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= SENORA DONA ANTONIA CHARTRU. .

-~ Amada madre: La mejor escena de mi drama
ha sido inspirada por*el amor=que:os profeso, y.
creo de mideber el dedicaroslo: muy poco vale,
pues por Hevar vuesiro nambre quisiera que pu- |

3 e

.y tras ¢l tambien se fueron -~ - .
miuchos pages y donceles.
~“Creo que dejo esta tierra
con-esos que le han seguido,
para magchar a la guerra - ‘
que por alla se ha encendido. -

diese figurar entre fos que justamente han: me- | Hgg. Parece ser que @ don Pedro

£

recido Ja aprobaciop. general: pero me queda’ el

consuelo de q_u-&%,g;§,3~ no apreciais el valor-de él,
0

apreciareis los buenos deseos de vuestro hijo que. |
Os venera. 2 -
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~laguerra e ha declarado...
- ay!l.-de pen:arlo me arredro!
Enrique, deferminado.. .
.Que aunque bastardorde llama
ese despiadado rey,” .
parece- ser que le ama
la nobleza, y aun lagrey. -

TETT. . .. .- | Keq. Yo en €s0 no me entrometo; .

Do Ampi"s?f} Ortiz, 2% afios.
Er Conpg, 60 afios. ;
EL Cura, b0 anos. : =
~ROQLE, criado del Conde, 20 anos. -
HegNaNDO, pastor, 30 anos. - .
s, Lucy daenm, 50°an0S. . GlER iy G
 JuLieta, criada, 20 afios.” ., % '
Cabal E‘ﬂfr,g_i,{-qtrgmd_ns.. 2
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Patio: de’ wna ‘quinta: verjas al foro: montes que s

ven al-través dé ella; puertaa-la.izquierda de habitacio-
nes: fachada .4 -la derecha con:.pugrta, y balcon ¢

ventana., - - i et e R I
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- Rog. Si amigo: tiempo bace ya .
. - que el senor Conde partio; ;e
P o cuando:volvera, .. ... &
ey ni nadie lo sabe, N0+ o ot 5t
R Escuderos le siguieron .
- | sobre fogosos corceles, e
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ellos alla seamanejen;
del rey hablo con’ré€speto
porque tranquilo me dejen. . -
Todo:cuanto hwbtes'aqui =«
¢1lo oira desde Sevilla;
y entoncesle premia; si,
cortandote la golilla.
Pues como digo: se fue
el amo con esas gentes;
y 4 combalir, pienso que
se marcharon diligenles.

« “ porgue iban muy satisfechos

- =+ pasando aquellas llanuras,

2.« gcubiertos sus nobles pechos
| +:de lucientes armaduras.

Su hija ha dejado agui

asas  desde que se fué, encerrada;
| desde entonces, no la vi

ﬁﬁq@b&.saliem para nada.
* " Apenas suenan las diez .

| =¥ de la noche, recibimos

orden de enirar, y par diez!
limos

i

) Librerias ge Jor
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- ..+ hasta qiié no viene ol dig: - |
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alguna vezllegué 4 oir

% ladrar a Leal, v 4 fé mia

'no me dejaron salir.

Y por mas que yo les dije:
algun ladron llegara,
dijeronme, 4 qué se affije?’
Acaso, nada sers. |
Por lo que yo me malicio
que quiza esas verjas pasa:

~alguno, y en mi juicio
lo conocen en la easa.
Her. Porque oyes ladrar al perro:
Presumes de esa manera?
Roe. En lo que digo me aferro.
Her. Pues yo tan necio no fuera.
Rog. No-es ninguna necedad,
pues tengo muy buen indicio,.
que me dice, que es verdad
lo propio que me malicio.
Cuando aparece el lucero:
de la aurora, yo muy listo
me levanto, y el primero
SOy que en la casa me visto.
Y en hora de mas temprana.
cuando la gente dormia,
tienes que la otra manana
aqui fuera me salia.
Unas pisadas noté
que todo el parque signieron,
y esla joya me encontré
(enseia una pequenita. )
que sin duda aqui perdieron.
Yo tengo la llave pues
de esa puerta: de mi mano
no salio: luego no es
mi presenlimiento vano,
HEer. Pues mira, no puede sep:
perseguido con furor,
el que viene aqui 4 perder
joyas de tanto valor.
Roq. Como olra cosa no quiera:
de la casa, bueno va:
HEer. Y la persona que fuera
que joya apetecera?
RoQ. Eso, amigo, no sé yo...
dentro esta.-la sefiorita.. .
y si alguno averigué
que es lan gallarda y bonita..,
Her. Vamos, callal.. no seas tonto! .
Sospechas de lu ama asi?.,
Rog. Te aseguro, por lo pronto,
no ignora quien entra aqui..
Luego... esa vieja ladina
que a su lado siempre esl4;
esa sombra femenina
capaz de todo sera.
Her. Me reliro, que ya es tarde.
Rog. Y basta llegar 4 tucasa,
que miedo!l..
HEr. Calla, cobarde!,.
Pues qué en el camino pasa?

RogQ. Que cuenlan, no sé que hablilla,

de sombras 6 espectro, en fin,
que sale de esa capilla
que llaman de san Magin.

" Her. Consejas del vulgo son:

yo que.cercade ella vivo,
nada he visto... '
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Her. : :
Rog: Que lo creas, 6 no lo creas,

das

o= :" ! L

Rog. = o 'No'es razon -

que convence. ' =
| Yo conciba...

una sembra diz que sale:
no-la.ves!,, esg equivale

que hara porque no la veas,
Se dice que muchos dafios
hizo aquel que alli funde

la capilla, y que murio.

hara cosa de diez afios,

Y como dijo que en ellg

le enterrasen, se confirma
lo MIsSmo que el vulgo afirm a:,
penar alii-fué su estrella.

Her. Era pues el fundador

de la capilla que dices,

don Pedro Lope N ogrices, -
hombre de mucho valor.

A los moros perseguia
hﬂﬁlﬂﬂl’lﬂ'rdﬂ'ﬂ'ﬁfﬂ&l‘ZD alarde;
mas burlada fué una tarde

SU arrogancia y valentia.

Cien donceles bien armados

a su-lado caminaban,

Y de los moros topaban
ginetes por todos lados,

Al frente de ellos llego
Moabdali, llamado el bravo,

y con sus huestes al cabo

don Pedro les encontro.
Empuian la fuerte adarga,

la lanza enristran tambien
Y ya prevenidos bien,

se dan la furiosa carga.
Moabdali su sangre vierte
cual coral 4 borbotones;
sufre algunas con vulsiones, -
y es despojo de la muerte,
Pero antes que vaelva en si
el valiente caballero

mil puntas de fuerte acero
le cercan con frenesi.

Su gente vio dispersada:

Y cuando ciego de enojos
vuelve aqui y allilos 0jos,
era solo en la jornada,

Mas no humilla su cabeza

al no encontrar un amigo,

y al ver 4 tanto enemigo

no desmaya su entereza,
Con brazo fuerte, cual roble,
furioso da mil lanzadas;
lanza pierde, Y cuchilladas

]

reparte con sumandoble, . -

Por fin, en tierra cayo;

y unmoro-delerminado,

a malarle despiadado

del caballo se bajo.

sin que hérir le E'a_!;j_s.faga,

ﬂiegffl?"ﬁéespasﬂ su daga -
Juntas-de su armadura,

Por muerto alli nos e dejan;

Y con barbara locura,

‘rﬂﬂjiﬂﬂdﬂ Sl ﬂﬂbﬂ“'ﬂ,

prisa se dan 4 montallp . .
Yy por el llano se alejan.. .-
Tendido en tierra quedq:.
y un vagquero que pasaba,

™
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viendo que muérto no estaba = ©  ° 'pu;lq&l:‘%pg:?aiﬁ ;‘f’nﬁ inclina
- humano le recojié. d it o ' | fE niega al.punto 4 su hija.
~ Pasado tiempo, curado,: - | | Losdos han logrado verse R
~_Por no haber mortal herida, a veces en esta quinta, CaeE
~ dijo que debio la &f-ltiia ke | 4 i " Fortuna que en este tiempo | & '
4 milagro declarador = . PoTed | = El Caitlle fero so alista,
Y que si no tuvln-ﬁtl} | | 13 Y vA & cumbatir cruel!..
. lidiando con VoL 1 ° que sino, pobre Felisa!..
+ fué por el santo dﬁl_d!{l, l ' ! te enferma
N o lﬁﬂﬂtﬂ fué san Marcin. i .- Ahora gravemente e :
ye l e | | se encuentra; y en esta cuila,
Por eso a lP“L“ ?r i | quiere al punto confesarse;
que listos le trabaj v . y porieso, de la vecina
Es?llé?i?ll;:;ntﬁg {}E?:{lliﬁ o ryid - aldea mandé traer el cura
Y no fué-'grgn maravilla |  por mandato de Felisa.
{II]E cua‘ndﬂ -El [[‘ﬂ-I]E.E. -uﬂgillfﬂ, ESCENA [V. .
pidiera se le eme::rz'xra 551! : | o _ _
. en esa misma,ﬂlap:llah_ 3k Roque, eICLnA y Lecia,
Rog. Y por eso su alma alli | ' ) -ado al sefior Cura
Qdﬂsﬂﬂ enlonces esta en pena; - = 'Rﬂﬂ'cfsei ng‘félrggddne esta casa.
porque el cielo, le condena Cera. He acudido, presuroso,
i y purga sus culpas, si. . al saber se 'me llamaba.
Her, Vamos, tonto! no creas tal. : Luc. Al punto me seguireis,
.. ADios, que lardese hace. " .que yo os guiaré a la estancia
. Rog. Pues no!.. no me satisface... de'mi seforita.
Iﬂi[’ﬂ Il{} en hﬂl‘ﬂ fﬂtal-.. . C H& . Vamns '
Iler. Calla, calla, y no seas bobo. il e rt
| ESCENA II. & ESCENA .
Rogue,
Dichos, y Lyucia. g ap
ol . Observo yo en esta ¢asa
Luc. Roquers . hsali e ~ detiempo aca una tramoya,
Roe. ...:"  Chisl.. que desventura! | que ya de castafio pasa:
Her. Adios, sefiora Luejal iy 1 el Cura... y & tales horas!
Lrce. A Dios; Hernando. Procura | Pues A mi no se me escapa,
Roque marchar al punto [ ~ que.aquisin duda ninguna
a esa aldea q ue se,columbra danzando ¢l demonio anda:
aqui junto, y di que venga hacerme salir & asi
conligo al momento el cura. . A la aldegiiela inmediata
l{I}Q. Acaso le ha sucedido i ¢on la noche [;]n oscura,
por nuestra mala fortuna , cuando la sombra 0 fantasma
a la senorila... que sale de la capilla
Luc. ; Nadal.. ' que de san Magin se llama,
ve corriendo. = I cojerme puede: y entonces..,
Roo. Voy... los demonios me llevaban.
Luc. Sy Quel.. duda? (Pasa un embozado del foro derecha al foro izquiér-
Roq. Es que sij éncuentro la sombra SN da por detrds de la verja: lo vé Rogque.
. que en la capilla se ﬂﬂUIt?-" | Que quien sabe... Dios eterno!
Hzr. No, Roque, vente conmigo; £ va de retro, la fantasma’..
no hagas caso de tontunas, - Y tan cerca de nosotros!
. Roe. Es que solo de pensarlo Si la verja penetrara...
me dan mortales angustias. ® yo, me subo 4 mi aposento;
Luc. V}'J’ﬂ pronto! Yo lo mando! . rl® cierro la puerta con barras;
11{“?'- Ya WJ’%{{'PEE'EGE una furial., .~ Gl " delante, todos los muebles
s RS en forma de una montana
e ESGENA;" I* r"‘"““’ g coloco; me echo 4 dormir,
el B | Lvera, = . e y que la quinta se arda!
“Jdesus! Jesus y que nochet,, . . u LSCENA VL
& Que desgraciada Felisal., o aSee e Ehaial s
- CGombate con mil dolores e Un momento DonN Avronso, que es el embozado que
y sudolor me lastima! - ke S nruzd'ﬂﬁ!ﬂ,s; aparcce por delrds de las verjas, y en-
Por amar, la desgraciada s : " - lra en escena con precaucion.
padece esta horrible cuita, RS
& Que males causan las guerras!.. Oh! Cuan grande es la zozobra
Don Alonso la queria; Ak o s ' _que dentre el pecho se.acrece;
. yelConde para suesposa - i, &1 Lu hija triste perece,
% sela promelio: y un dia, : i Conde cruel, es tu obra!”
_ declarados los partidos, : - Ocho dias se han pasado
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sin poder venir 4 verla, - .
mas hoy que ya lo he logrado,
presiento que he de perderla.
Un criado estaba aqui.
cuando pasé para alla.

Mas se bha relirado, si!

Sin duda no volvera!

En la estancia de Felisa
mucha luz aun se divisa.

Yo no sé si llamaré,

Mas si, la sena precisa =~
bajo su ventana hareé. (se acerca.)
Oigo rumor... Cielo santo!
murmullo como de hablar
escucho, que me da espanto
cuando lo llego 4 escuchar.
Un hombre sin duda es!

En suestancia y 4 tal hora!
En fin, aguardemos pues..,

ESCENA VII.
Dox Avroxso y Lucia.

Lrtce Mucho sufre la senora.
Qué miro! W
ALon, - Lucial
Luc, Seior!
Ah! ya tengo confianza!
Os envia el redentor
por cumplir nuestra esperanza.
Felisa de esta manana
enferma, piensa morir:
y de aquella aldea cercana
al cura mando venir.
Este en verda enlternecido
cuando oyo su afan ¢ruel,
consuelo la dig afligido, .
invocando al cielo él;
a solas pidiome hablar
con ella; yo no imagino
qué le quiere aconsejar.
Aron. Y la triste... pierdo el tino!
Quisiera 4 Felisa ver.

Lrc. Esperad que el cura salga
que pronto debe de ser. -
Aron. Esperarme... Dios me valga!
el quiera que pronto sea;
porque en esta situacion,
mienlras que yo no la vea

no sosiega el corazon.
Oh Felisa! idolo mio! .
tu padre, el Conde te inmola!
mas vano es su desvario, |
que mi vida eres tu sola!
Lce. Oh!.. don Alonso, callad!..
no mirais que si os oyeran...
Avon. §i, Lucia, perdonad:
nuevas desdichas vinieran.
Que al volver su padre aqui
le contaran que me vieron,
¢ hiciera en su frenesi
1o que otros muchﬂ_s hic_iemn.
+El que anies era mi amigo,
y & su hija me negara,
porquc soy un enemigo
del Conde de Trastamara.
Y culpo en verdad su ley
porque condena & su hija,
cuando yo venero al rey.
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Es justo que asi la aflija?” =
Si gratitud le debi
al monarca justiciero,
€s razon para que asi '
me la arrebate altanero? -
ILtc. Al Conde, ya en la vejez,
cercano a la sepultura,
le domina la altivez
] mas que la grala ternura
que debiera 4 su Felisa;
le conlrariais: la esperanza
0s quild, porque precisa
, que de vos tome venganza.
ALon. Si de mi tan solo fuera,
| te juro, buena Lucia,

" quesuvenganza sufriera,
yque no me quejaria.
Mas con privarme su amor,
tambien castiga por fin
a ese ser encantador;

a ese humano serafin,

Esa candida belleza

que por mi amor seducida,
ha manchado su pureza

y acibarado su vida.

No...! ninguno de los dos
culpados somos a fé, -
Bien lo sabes ta, buen Dios!..
su padre solo lo fué, |

ESCENA VIII.
Dichos, el Cuua.
Cur. Lucia!l.. corriendo id!

Avron. Decid por Dios!..
Cur. | ‘s
Avron. Don Alonso Ortig, y...
Cur. Y atecOhls;
me alegro por vida mia.
Subios, sefora, vos,

que bablar quiero 4 don Alonso:
partios sin detencion.

ESCENA IX.
Don Aronso, el Cora.

Cor. Conozeo vuestra im paciencia,
y me complace,; seior.
Es% joven inocente
rendida se 0s enirego, :

, y 08 ama mas que a su vida

con un frenélico amor.

La culpa bha tenido ¢l padre

que primero os consintio,

] y luego quiso apagar

ese fuego abrasador.

Mas como pudiera ser

| (que amor se apagase en vos,

| quiero saber sin demora.

I cual es ya vuestra intencion.

Aron. Mi inlencion’quereis saber?

Y como si hablase 4 Dios,
0s voy a hablar al momento.
En un tiempo, se trato
nuesiro enlace; desde entonces

| enella miraba yo; -

' ! al alma que daba vida

| a mi pobre curazon.

e dih o o CHESEE S T

.'l'

Luc. ~ Qué ocurre?

Este caballero es...

T | i T s TR
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Al encanto celestial . . .
que tan solo con suvoz
- le hacia palpitar de gozo;
Se.acrecentaba este amor,
cuando empezo ad declavarse
da guerra que se emprendio
éntre ese Enrique bastardo,
~Yelrey don Pedro: averigud
‘el conde, que era enemigo
... del de Trastamara yo,
. Y mirando 4 su-interés
- .. elde Felisa olvido,
y desprecio las.angustias
de su pobre corazon.
Luego mearrojo decasa
con obstinado rigor: *
ni razones, ni finezas -
~vencieron su obstinacion;
y en e¢sa eslancia en que esta
a mi Felisa encerr0.” =
Desde entonces yo sufria
inconsolable dolor,
y me afanabapor vella:
perono lo logré, no,
hasta que el conde 4 su gente
para parlir ordeno. -
. Salieron los infanzones
~delanobleza mejor,
. luciendo sus armaduras
y de Castilla el pendon,
¥ en tanlo yo aprovechaba
Su ausencia, pues consiguio
mi anhelo ver & Felisa,
cuando la noche tendio
su pegro manto, y entonces
juréle un eterno amor.
Cor. Imprudentes!.. imprudentes!..
pero yo no os culpo, no!...
En esta vida, que ¢s sueiio,
sueno que acaba veloz,
asaltan las pesadillas
que agitan al corazon,
y a veces 4 resistillas
no basta nuestro valor.
AvLon. Desde enlonce en'la capilla
de san Magin enltro yo
por las tardes, cuando ya
se empieza a poner el sol,
y aguardo, hasta que & deshora
vengo para verla.
CrUR, ; Ohl!..
por eso el vulgo ignorante
afirma, que salir vio -
de noche cierta fantasma,
y la fanlasma erais vos!
Avron. Ya veis: amandola asi
- cual debe ser la intencion

de estehombre desventurado ..

que solo anhela su amor?
" GCur. Bien, hijo!.. me regocijo

de que penseis con honor!...".

El enojo de su.padre

sabre arrostrarsele yo, :
y antes degue él volviere
os dareé mi bendicion!

Avov. Gracias!.. gracias, padre mio!.,

Cor. Que el cielo os ayude.
ALON.

—
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Con.

Luc. No cabe en su p

Con.

L IEEL CuURA.

Antes que vuelva el caudillo
anciano, los caso yo; .

y enmendaré lo que erro

el senor deé horca y cuchillo.
A mucho en ello me arrojo;
pero cumplo mi deber,

y no debo, pues, temer

ni su furia ni su enojo. (clarin.)
Mas cielos! esos clarines 8
en eslas horas... me estraia:
mits bajan esa montana

los armados paladines!..

Serd del conde quiza -

esa gente que aqui llega?..

El diablo sin duda juega

con eslos miseros... Ahl..

ESCENA XI.
~Br Cera, Lucia.

Luc. Seiior, habeis escuchado
el acentoe del clarin?.. (se asoma
Jesus!.. sond nuestro fin!

Es el conde!.. ya ha llegado,

Cur. Recibele ta, Lucia;
si-por su hija preguntara,
dile que mala quedara:
que sino al punto saldria.
Que yo al lado de los dos
en esie momento vuelo:
yo les prestaré consuelo

. mientras imploran 4 Dios.

ESCENA XII,

Er Conpe, caballeros Yy soldados de
Ltcn,

Con. Hasta esla mi

ESCENA- X% i 3

¢ la wverja.)

armadura s

quinta, llegad infanzones;

llegad, desnudaos los limpios aceros;
dejad que descansen los 'bravos trotones,
que lanlo enlas lides andaban ligeros.
Descanso es preciso despues de las lides;
ya al rey tan tirano logramos hundir;

ya la paz tenemos, fuertes adalides:
podemos tranquilos en lechos dormir.
No quiero al castilio Hevaros agora,

do salen mis pages; donde hay tanto tren;
aqui reposemos de lid destructora:
mahnana el castillo veredes tambien. .

Luc. Senor.,.

Oh Lucia! Por queé no ha s-ilidn -

a ¥er a su padre, mi bien, mi tesoro?

Pues qué! los clarines

acaso no ha oido?

O duda la ingrata quizas que la adoro?

echo la duda terrible

que en este momento decir acabais;

entonces la vida seriale insufrible;
~respira tan solo porque vos la amais.

Tambien los clarines oyo... que tristura!
~ tambien le han causado fatal sensacion;

“ < enferma se encuenira, ved
~ ¥y no recibiros le causa afliccion,

del misero viejo la vida ella es.

que desvenlura!

Pues bien, al momento yo quiero abrazarla.

| Lve. El cura cercano llego 4 confesarla.

A

Coxn. Dios miu.’_.{l ¢sa genle alojdla pues.
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_ 5 i LA CAPILLA : S e
* Perdonen, sefiores, que asi me retire: | hasta que llegado el turno: -

de mi hija infelice peligrala vida:

mas esta noticia, me hara quedelire,
es_la hija del alma! Mi prenda querida.

ESCENA XIHI.
Lucis, y GCERREROS..

Lvc. Y alli don Alonso!..
: Oh noche de horror!

Por alli, sefores... (vanse los guerreros.)

tiemblo de pavor.
(va d la verja y mira adeniro.)
Por la otra ventana
de la habitacion,
un hombre ha bajado:
no me engano, no!
El es, y se aléjal..
Ay!.. Gracias a Dios!..
aquella es la escala,
por ella bajo!

Voces penTro. La fantasma!

Luc. (a la verja.) Quel...
I.os aldeanos/ oh! ; ;
que saludar quieren
4 su buen senor:
con ¢l encontraron...
mas tiene valorl!..

DenNTRO. Si, 4 la fantasmal!..

Loc. Que lo salve Dios!

PERSONAGES DEL DRAMA.
A A A OO

Do~ Aronso Ortiz, 48 anos.
Avucusto, 24 anos.
HEernanno, B4 afios.

RoQuE, 44 anos.

FEL1SA, 42 anios.

Lucia, 64 atios,

Dox TeLro pE ORrGaz, 36 id.
Monteros, aldeanos y Sefioras.

'ACTO PRIMERD,

Interior de la capilla de san Magin; altar al foro con
un cuadro que represente el santo: bugias apagadas
hasta su tiempo: puertas 4 derecha é izquierda: una puer-
y otro lado

del altar; ventana 4 la derecha: delante del altar losa de
la tumba del fundador con esta inscripcion: Don Pedro

ta pequena junto al allar: dos escanos & uno

Lope Nogrices.
ESCENA PRIMERA.

HERNANDO, y ROQUE,

Her. Si, Roque: cambian los tiempos
al par que envegece uno, |
y nuesira vida se pasa
como rafaga de humo.

Ta, me conociste joven;

yo a i, joven y robusto,

y hoy viejos ambos eslamos:

pues este es, amigo, el mundo.
XY lo mismoque la flor

aparece en su capullo,

y luego se abre lozana,

de su muerte, se marchifa
y viene el aire importuno, -
y hoja tras hojase lleva
dejando-el tallo desnudo,
lo mismo en nosotros dos

- juventud lozana hubo:

ya nos vamos marchitando;
y pronto como otros: muchos,
bajaremos a la fosa

gque yanos abrird alguno.

Rog. Pues eso 4 mi no me agrada:

y al escucharte, discurro
que mal dispuesto se halla:
morir no debia ser uso. = 4

| Hen. Personas hay, que la vida

tienen por peso importuno,
y tadeseas el vivir?

Rog. Eso consiste en los gustos.:
Her. Ahi tienes mi pobre hijo:

siempre esta triste, confuso,
y anhela morir. | -
. | iNo sabes
por qué tiene ese disgusto?

Her. Yo, no. -
Rog.

Por alguna cosa
que no le gusta, presumo.
Mas dime: si tit no has sido
casado... responde al punto,
;como tienes a ese hijo

- contrahecho y taciturno?

De la noche & la manana

sacaste L1 & ese energumeno,

y &4 todo el gque pregunto B i
dijiste que era hijo tuyo. Y

Her. ;Te acuerdas agquella noche = -
. que ambos estuvimos juntos, .

en la quinta del buen conde. -
que se encuentra ya difunto?
Aquella en que habia salido
con fuertesguerreros muchos,
a batir al rey dou Pedro

en favor de aquelinlruso
bastardo, que luego el pié
encima del trono puso?

;Te acuerdas L que volvio,

y que los ecos confusos

de sus clarines, hicieron

que no quedara ninguno

de los buenos aldeanos

sin ir 4 hacerle el saludo?
Pues yo sali, como todos;
cuando vi correr un bulto
que vino hécia esla capilla:
reconocerle procuro,

y no lo puedo lograr:
aldeanos importunos
gritaban: ja la fanlasmal.,
persiguiéndole sanudos;
mas pasada media hora,

en silencio todo el mundo -,
estaba, yo la monlana

para retirarme cruzo;

mas al pasar por la puerta

de aquesta capilla, escucho
el llanto de uninocente; .
me acerco, y hallo en lo oscuro
un desvenlurado infante,

 llorando y casi desnudo.
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- Al Encéﬁi'rarl_n;que‘el cielo Roq. Pobre muchacho! es triste, ¥R r
me impone el deber presumo y para qué ha venido al mundo?
- de criarle y recogerle. ;
~ Le puse por nombre Augusto; ESCENA 1I.
le dll'ﬁ_flrlﬂl‘, y i_e lﬂ,“ﬁf«; LR RoQuE, HERNANDO ¥ AUGUSTO.
~ .cual hijjo, conmigo junio. " | : *
Rog. Y es.feo, cual un demonio: (Se abre una puerta junto al E“{?h y ?ﬂldfﬁ un joven
vo.de mirarlo. me asusto. i con las piernas torcidas, corcobado y feo. Augusto es
U .3[, ti v = © . .| muy sensible: su corazon nohle, sus pasiones arrebata-
Enzu;?n:fgg ;:lcﬁg:ﬁf:n S wehos . das: se notard en él la desesperacion resignada al recor-

dar su figura: la amargura en su rostro: la ferocidad al

final del segundo acto: sombrio siempre, hasta el recono-
¢imiento ¢on su madre.)

~ Es bueno, y agradecido:
< tiene talento.
Roo. 1o« Segurol..

algunas veces noté
que es entendido y astuto.

HEBI. Cuando llegd-la noticia

“de ser mi hermano difunto,
recibi una fuerte suma

que por herencia:me cupo::
no teniendo ya familia,

y viendo que al buen Augusto
natura le favorece

con un talento profundo,-

le di & educar & un hebreo,
con el hizo sus estudios.

De modo, que no es estrano:
que en vez de ser hombre rudo,
luzca en todo, el gran talento
‘que en ¢l el-eterno puso.

Rog. Mas dime: ;jpor qué tan triste

se encuentra ese mameluco?

Her. Sinduda, por la figura

que Dios le ha dado: pues puso
en él la naturaleza
todo su rigor sanudo.
Algunas veces le observo
alegre, oyendo ¢l murmullo
de Ta fuente cristalina,

y acaso tambien le escucho-
- una grande esclamacion;
mas ya de la fuente junto,
vé su figura en el agua;
se queda medilabundo,
y esclama: «;por qué natura
»en mi sus defecltos puso?
» i Por qué si toda es lan bella:
»yo con mi ser la desluzco?»

Roq. Es verdad, que ¢l entre flores

es, como entrage de lujo
conoroy en color claro,
remiendo de pano oscuro.

Ave. Para llorar y sufrir,
y en amargos desconsuelos,
vivir teniéndole celos
- & cuanto puede existir!
Rogq. Calla, calla! y nos oial...
Her. Mas dime, Augusto querido,
ipor qué el pésar maldecido
te priva de la alegria?
+Qué causa ha podido haber
para que tanlo padezcas,
'y para que asi aborrezcas
la vida?

‘| Ave. Vaisla 4 saber.

Cuando el uso de razon

ya se declaro en mi mente,
un dardo he senlido ardiente
punzarme en el corazon.

Y es el dardo, en conclusion,
el ver mi horrenda figura,
pues miro que. de natura

el desprecio he merecido,

y aquesla la causa ha sido

de mi conlinua Ltristura.
Porque es, oh padre, espantoso
salir por esas llanuras,

y ver olras criaturas

que son de semblante hermoso:
y Yo mas raro que el oso,

su forma no tengo, no!

la anguslia que en mi se vio
me parece que la abona,

el no encontrarme persona
tan deforme como yo!...

Oigo las aves trinar,

las miro tender el vuelo,

que se elevan hasta el cielo,
y que vuelven 4 bajar:

en ellas llego a encontrar

Hegr. Cuando escucha los acentos: _ ~ (ue natura se la dio,
del ruisefior, yo trasluzco belleza que me agrado:
una sonrisa en sus labios : | las aves, me desconsuelan;
gue desaparece al punto. T | no hay en todas las que vuelan
En dias de sol radiante, s 4 una mas rara que yo:...
se sale muy & menudo: et Voy & los montes ligero
- ysegoza en recibir o " Yok iamair y mi perro me acompana;

calor de sus rayos puros;

busco en toda la montana
- contempla los altos cedros; '+

de las fieras el sendero,

o

de lasfloresel conjunto; =t - y.miro que sale fiero
y su pecho se dilata, <~ = ' el oso y el lobo... Ohl.,.
hasta que vede su bulto + . y mi menlte calculo
la rara Eﬂlllhl'ii.quﬂ.ﬁiﬂta; e : | al verlos... que no es {IUi[ﬂErﬂ:
y dando un gemidoagudo, ~ ' que no se encuentra una fiera
- se encierra en supobre estancia;® * tan horrible como yo.
y sin que le vea ninguno, i Hasla a los peces del rio
solitario y encerrado o ke ventaja les ballo a mi:
lanza suspiros profundos, * -+~ : |- delaclase en que naci
BT s e rl,f:;:*""?:{ .“: E .-..- o 1_.” , Hio 2 -~ r
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O ’ La carmra - .

8oy un tipo bien impio;
Y aunque ya:en mi desvario
mil monstruos mi vista vio,
en la especie en que nacio
cada cual, perfecto era:
congue no es una quimera,
.que ‘el ser mas raro soy yo!...
Her. Pero Augusto, reflexiona |
esa es obra del destino.
Ave. Ya sé que fué un desatino
..de natura mi persona.
RoQ. Aunque no desatinara
Ia tal sefiora, no hacia
falta ninguna, 4 fé mia.
HER. Augusto, por Dios repara...
Ate. Mas ya que quiso la suerte
concederme aguesta vida,
que por ser tan maldecida
es mas querida la muerte,
pudiera haberme otorgado
las caricias de una madre,
y no saber que mii padre
al nacer me ha abandonado.
{En qué al Senor ofendi
antes de que yo naciera,
para que se resolviera
a hacerme sufrir asi?
Abandonarme al nacer,
y despues haber crecido
sin padre, sin apellido, -
sin una madre tener!
Sin fortuna, y la crueldad
del cielo para conmigo
se completo, al dar abrigo
en mi ser 4 esta fealdad!...
RoQ. Pues me parte el corazon
el escuchar sus querellas!
épor que otras formas mas bellas...
(campana lejana que toca la oracion.)
pero Hernando, la oracion.,
Yo me voy para la aldea;
consuela 4 ese chico tu.
(Si parece un belcebu!)
Hasla otra vez que te vea.
HER. Yo voy con nuestra campana -
ya la oracion 4 tocar,
uesto que se oye sonar
a de la aldea cercana.

ESCENA TII. =
AveusTO.

Ya que tan raro el cielo me forméra,

no debio darme corazon sensible:

no debio consentir que idolatrara

con este amor de fuego, irresistible;

pues la dicha gque el pecho ambicionéara,

es una dicha para mi imposible.

Ella es hermosa y de elevada cuna,

y abandonado yo de la fortunal...

;Como acercarme 4 la muger que adoro

para pinlaria de mi amor el fuego?

Como decirla; «vos sois mi tesoro,»

si me miradra y se espantara luego?

Por eso triste vertere mi lloro:

por eso humildemente a Dios le ruego,

que ya que es imposible sea mi esposa,

que sea al menos, sin amar, dichosa.
(se oye la oracion cercana.)
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Al bajar en la alegre primavera

con mi perro, ‘que siempre me seguia;
por esa hermosa y sin igual pradera
que a la montana sin senderoguia, .
un caslillo miré, que con la esfera '+
torreones erguidos confundia; e
y vi salir de entre la negra piedra;
nacidas matas de enlazada yedra. =~
Me acerqué aquella mole contemplando
en varios sitios por el sol herida; |
Y 4 mis solas, me estaba recreando

del hombre en ver aquella obra atrevida;
el rostro vuelvo, y me quedé mirando

a una muger en Lorreon subida; '
pareciome al mirarla en tal anhelo,

un serafin que descendio del cielo? = . .

Quedéme en el momento enamorado;

mas recordando mi figura rara,

hui por la pradera avergonzado

por Lemor que la bella me mirara.

Su rostro esta en mi corazon grabado;
punzanle dardo, en su interior clavara
el nino ciego; en su capricho loco,

mi angustia tan cruel la tuvo ¢én poco!
Mas vienen por el camino ' -
que hasta esta capilla guia

dos mugeres... Quién seran?

Y por qué aqui se encaminan?
Cubiertas con mantlos vienen

y el aire se los agita.

A la una la ha descubierto.

iDios eferno!... si es la mismal...

La misma, sil...do me oculto?

Ay!... no quiero que mi vista

la asombre... por esa pueria!....

no vea mi forma maldita! "

(se oculta por la puerta que salié: momento de si-

lencio, y salen.,)

ESCENA 1V.
FEeLisa y Locra.

FeL, Aqui, Lucia, sabe que se encierra .

para esta alma bienhechor consuelo;

pues aqui don Alunso se ocultaba

para verme despues en otro tiempo.

Nina era entonces, y en mi pecho ardiente
las circunstancias de mi amor recuerdo,

y acibara mi vida la amargura

del caliz del dolor que agoté entero.

Luc. Y que ratos, Felisa, hemos pasado -

de sustos, de zozobras... ay!,.. aun tiemblo
al pensar en la noche tan funesta

que fuiste madre, y que el sefior volviendo
en cama os encontrd; y que don Alonso -
por la ventana se bajo ligero, |
llevando entre sus brazos al infante

que llevasteis, senora, en vuestro seno.

'EL. Considera -mi pena, amiga mia:

considera lo mucho que sufriendo
eslaria esa noche que recuerdas
pasando mil dolores en mi lecho.

Contempla mi pesar, cuando obligada

yo por mi padre, en el altar dispuesto
para esa eeremonia, di mi mano .

y mi honor entreguele al buen don Tello.
Debes pensar lo mucho que sufriera;
pues que enganaba yo en aquel momento
al hombre que inocente y virtuoso
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e - DE; San Magin.
me consagraba:de;suaniorsel fuega. v a5 |

Sacrificaba alliymis ésperanzas, ;0 o
no sé que me paso: c¢ai en el suelo;: i«
y al recobrarsjay:triste! los:sentidos,:
tendida me encontré:sobre mi;léchos i
Desde entonces, llorando:siempre;d solas:
por Alonso pidiéndole 4 los cielos;: 11::

pues unas veces:pienso que: olvidome,. o1/ |
- mas otras pienso gqueinfelioesba:muerto,

sin que pueda,salir de mi castillo,
sienipre delanle &:mitirano Tello;

la vida paso, O bien:mas, queila vida,; .-
las penas hofrorosas delinfiernos s o0

- Luc. Mas ahora que el esposdse ha ausentado: !

venis a esta gapilla;y yo: noinficiro |
~ -.cual es la ideaique en venirtuvisteis.! " =
FeL. Rezar a San Magin:disolasiquiero;: . |
pues pienso de:ese' modo-que mis :penas; |
~» por medio el Santo logravan.consuelo:
Luc. Pues siendo de esa suerte, me reliro .- o1
y a solas con:el Santo al:puntosos dejo. i
Alli en la puerta me estaré, cuidando -
no vengan a turbaros en el rezo. -

ESCENA V.

FELISA.. |

(se arrodilla, pausa.)’
iSanto glorieso que en el'cidlo moras!
milagroso y benigno te mostraste,
y siempre las querellas escuchaste
del misero gue’a li'se encomendo. A
La suerte hazme saber'de'don Alonso,
la del hijo infeliz 'que tristelloro; "'
su memoria, senor, cual madre adoro,
y el beso-maternal no'le di'yo!... "'
Tras tanlos anos que ‘por mi pasaron,
su reécuerdo en mi mente se aparece;
crece mi afan y'mi amargura crece,’
cuando pienso en el hijo que 'lloré.”
Pero a li Le pondré como testigo
de que esla desdichada que (¢ implora,
en esa falla que angustiada llora
mas que culpable; desgraciada fué!"
Pues yo me hallaba'en’ el abril florido’
do se sienten las grandes sensaciones;
cuando albergan sensibles corazones '
el amor que destruye & la virtud. =~
Y aquella falta que en: mi afan espio -
desgarra sin piedad mi pobré seno,
- y en mi conciencia derramo un veneno
que me arrastra consigo al ataud!
Keliz mil veces, San Magin, seria,
si al menos de mi hijo yo supiera;
y si el destino quiso que muriera,
sepa al menos la triste realidad! s
Que no perezca yo en la incerlidumbre
en que trisle padezco de esta suerte:
antes saberlo quiero, que la muerte.-
= meduerma en la terrible eternidad!: -
| ESCENA Veiianc g
Feuisi g Luaia,

Lrvc. Senora, que viene Hernando. -
FEL. Marchémonos ya, Lucia. =~ ¢
Luc. Si, marchemas al castillo:
“que ya la noche, Felisa, .
su negro manlo tendiendo -
oculto 1a luz del dia.
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ESCENANAL: o thavs
AvcusTo; el (¢atro esta oscuro.

Conque es verdad, Dios:eternol..:+
conque esa hermosamuger;q o

i

[ )
-
F
'l
¢

%0
}.:'

-
-
F e
¥ £

[
&
LW
‘B
-

a T ]
iy ¥ iR
[}

puede tristepadecer i fvpe odoib of

los pesares deldnfiérno!;iqz o
Conque esa muger tanbellar:

S L1

y en noble cunamecida;: = s1ulonvon ol

pasa llorando la vida;

por el rigor de-suestrella? . o sups

La suertede un hijo llora,:

y una culpa deliviana; e SHD
y en aquella edad témpranaion o
perdio al amantle ique adora.: oo

En su pecho hay:um vacio, & 1900

Yy un deseo se acrecienta,'s o

cual el que<en'mi pecho'aumenta

mi funesto desvario, )
Pero al fin; nada-agitd
hasta agora mi:coneiencia;
luego esa bella, en esencia
es mas infeliz que yo¥

- /X segun se bhalamentado,..
y. segun.llegué. & escuchar.
a.la triste, & su pesar
ya su padre la ha casado.:
Y goza de ese tesoro
causando su'desventura
otro hombre... jQue tortural..
en lanto que yo la' adoro.”
Pero no me importa; no!..
sienlo que sea desgraciada;
que aunque no' fuese casada
su dueno no he de'ser'yo!

ESCENA VIII..
AUGUSTO Y 'Hi;_nﬂmnn; 4

Her. Augusto, ;pues .como aqui? .
AvG. Y 4 qué es padre esa sorpresa?,
Her. Porque he visto dos mugeres
que se escapaban ligeras,
con negros y largos mantos . :
entrambas & dos cubiertas:
Yy como que siempre _huyes
a donde nadie te vea, ' .
estrano que de esas . dos
despavorido.no huyeras.

Avc, Oculto he estado, seiior,

alli delras de la puerta;

y alli he podido escuchar

la plegaria lastimera,

que al Santo le ha dirijido '
de aquellas dos, la mas bella,

- | Her. ;Y sabes ta por acaso

quienes son? . .

| Ave. Diré acerca

de eso, que he visto 4 la una
bajando yo la pradera,

en un torreon del castillo .
que aqui cercano se ostenta:
y ha poco se lamentaba

con su'aya, 0 lo que fuera,
que con un senor don Tello
‘esla casada por fuerza.

{ Hen. Calla!.. conque esa sefiora -

que ha poco queaquiiestuviera,
‘es dﬁl__ Conde ﬂpﬂﬁtm amo
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la desventurada huéifana?®
6Y como serd que asi, ,
de su castillo’ se aleja, =
para venir.desde alli [ :i15v 2o
cruzando porJda maleza? :<« c- o000

Ate, Ha dicho aqui que:su esposo-iii -
del caslillo se halla:fuera; /» -« 10000
frque asi para'yenic: oo
d coyuntura aprovecha, 1 olidosn
para rezar al buen:Santo « 1
porque mitigue sus penas.» -+ i1 i

Hgg. Nosé, en verdad lo que: piense: .= = |
en fin, que sea lo que séa: salus oou
muy de noche es a fé mia; silouns oo
Yy voy con esta linterna i oo |
a encender a San:Magin .+! « -
al momento algunas-velas; > <.

Ave. (Y yo:apensarénla hermosa: i [ /05
por quien mi pecho sufriera; o -onul o ..' -;-
queé ya en mis penas nospienso; ' i
porque recuerdo sus:penas.):io o

HEerNANDO que ha tomado una 'cerilla puesta en una
cana 6 palo como en'las iglesias, ‘énciende las velas
que lendrd San Magin: se’ empicia ‘d oir wienlo y

despues lluvig, 0 G0 B j

i

Her. Pues estraiio es por mi §€ .55 11
que asi con misterio venga,
solamente acompanada .
por-una velusta duena,,
€sa senora Felisa,. ,. ...
que nunca nadie la viera
salir de dia ni de noche, ..
desde que el padre muriera.
Siempre celoso don Tello,
segun algunes dijeran,

a su esposa, cuidadoso

como a su tesoro encierra:

pues dicen"quela infeliz,

parece mas prisionera

que esposa de tal don Tello:

que esclaviza su belleza.:

Pero ya de San Magin

tengo encendidaslas velas:

la noche mala se ha puesto

y voy a cerrar lapuerta.-’ o
iVaya un aire! jJesucristol.. i
y me pienso que comienza i
a llover: pero que mirg!:; -
un bulto hacia‘aquise acerca;
muy apresurado viene: i B 617
¢quién sera? Peéro ya llega.

ESCENA X. o .-
HERNANDO, Doy AroNso. * "

Avon. Buen hombre, sabed que 0S nuega
albergue algunos instantes,: . . ../
quien de climas muy distantes . ; ..
hasla aqui perdido llega. ... ...

Her. Pase, si, el buen caballerp; o

(entra don Alonso y cierra Hernando.,)).
senlaos en este escafio, - 4.0 o
'y no le parezca estrano, ... .
me retire... psaiss o0 ‘ani ans
~~:80lo.quiero.:; . -

.-& lsﬂH- ; : 1 . ‘..';.'
‘-- -'".+l1.|--.:'..F' ;

debajo techado estar, -

1 Aros. Algun,
j Ik,

| HER. jAquel que el vul

ALon,

VLA eapIiia - o 3
| Her. Voyak:punto d:disponerdsrii 00 amn

la lumbre, porque-a mirver: uiooiivee?
IIIEle'- il‘EiS ﬂl hﬂgﬂf.“ fady CHEET .-*5, .
Y al par, porque del camino ¢ o 1A%
Ya vendreis Eﬂl’ﬂﬂﬂﬂdb,:5.':-_=.'-'-_:.'_,_'~ G HDI i
‘“haré-tomeis un boeado - croiin shiad
con un‘trago de‘buen vine.: c:ooli oy

AUE

| ALoN. Anles de iros, perdonad =~ oo 200

‘8i'0s detengo'a preguntaros.; « - o a2

{ HeRr. Aqui no gasteis reparos,: Sup iz

Y ﬂﬂﬂlﬂ:ﬂﬁﬁpl'ﬂﬂfﬂ_fmanﬂﬂd!;f:_:r TR D

| AvLon. sUna’quinta que sehallaba: < ¢ «f

de aquel:monte en la subida:! EBAD

| Her.: Ha poco:fué destruida. - <101
| ALon. (Y el:duenio:que da‘habitaba2. =i -

[

Her. Era un Conde que murioss!' | =5 [i
ALon. Creo que una‘bijatenia. ©no o rnn

| Heg: Pues esa viveen:eldia; » ¢+ 161 2504

y su riqueza hered(, /07 o

| ALon. Que vivel - éY donde se hﬂ"ﬂ? S0 19 it
HEH. DiGEI] S5€ ﬁ“ﬂuenl]‘ﬂ EEEDHdldﬂ, wlos

- ¥ pasa:laitristeivida: i wiinug sl oo s
delras de espesa murallay ' & «so00y oo
Pues habita en el caslillo.
que antes el padre tuviera,
porque el buen aneciano, era
un senor de horea y cuchillo.

)N. Algun. pariente lendra
a5 1ade, . oo or i g e

-, Bueno es ello!

Tiene a su esposo don Tello,

| ALoN. Qué decis! Casada esta?

k. Casadal.. qué, lo estranais?

| ALoN. No lo estraio, amigo, no.

(Ingrata!., como olyido...) .
Decidme; vos jcOmo eslais. ,.
cuidando de esta capilla?
Y el olro que la guardaba? .-
] go llamaba . .
el tio Requindo Garpilla? . .
Avon. El mismo. FRERT
Her. ... Llego & morir:
y & mi, como era vecing
que vivia en el camino,
pudieronse dirigir
para encargarme guardara
- esla capilla que veis. |

| ALoy. ;Y .agora el cargo teneis |,

que de Requindo: 0s quedara?

| Her. Ya lo veis: pero mirad

que rendido habeis llegado,
y nada os he preparado.
Aron. Os lo suplico, esperad.
;Podeis al castillo ir .
de la esposa de don Tellp?

| HER. 4Que si puedo? jBueno es ello',.

Si puedo.entrar y salir
cuando quieral =

. . ..iPodreis ver
a Felisa por ventura? :

| Her. jLa conoceis? @
Aron,

(iQue tortura’)
La he podido conocer’~

en un liempﬂ:muy remoto; 95 p tioise
- ¥ come llegué basta aqui, - Loy

amigo, y en lo que vi - laaban 1% aa )

terrible mudanza noto, /!
~que me desconozca temo;: 23 33
Y DPOI:€50, yo quisiera’: 191 su! £i Hils

L R
T
ol

o 1 o
s el

ay
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que un favoérigrande me hmmm.u ) Ael | le he referido lazhistoriad: IOFGHIERS
(Si llegdra un caso: leremu...) oh ciz 7 Loni | AvoN. (jAqui:vendra: yorda: '35139"*3'] DS
, Lo hareis, ﬂmlcrﬂ.? U‘Bﬂld aaav 2RI  HeR. (IHHS ved, quUe: nowendra 5&1& ) A%
HEeRr. ;Y cOMo resistivd? o oo il roqiat 9u; 'Arox. (Que venga como; viniered ol ’-j= e
- Demdmela y yo: vﬂrém Voe on BTk 5 Su venida es lo unﬁtimpﬂ'rtﬂ!}
ALon. Pues amigo, enlmmes,,md! siaav is o pRoQ. (flernando y Llfﬂlﬂﬁlﬂrﬂ
Quiero vayais: al castilloy y woul @Bl | charlando ES[JHE-{BSIH. es. ﬁtrd‘}
y entended que mL'prEcis.a:_ {0y s ol | Y yo,.. (Perono me escuchan. 3
Ijl’E“‘ﬂl’ltﬂlElb pﬁ[' FEII"-H, . if 20 905 Y ! Es Uhﬂ gl‘ﬂﬁlﬂ dﬂﬂﬂﬁﬂ!}
-y le ensenais este:anillo.:: oli00 0 Ts aop l Hernando, observa que yo... _
Si os llegase a preguntar;: «io o nds B4 (Nada!.. piws me. *i!‘!ﬂ{}mﬂﬂﬂ. . :
decidle que forme-empeno ¢ iviiig i | ese desprecm ..+ por ElEi‘i?ﬂ b e
en venir: que:de;él el dueio FITHE | que cuando éL..oyuias vionisy
ya la espera anle el ﬂltar. -. ‘Her. (@ don Alfonso.) (Rﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂ ‘

el hombre, cuando preclsa...)v- '
Avron. (Sin ﬁmbﬂvgo. .) 259
[mu : (Alguna cosa
puede ser que necesite 1L L
Hernando de¢ ‘'miva otra hora:
y supuesto que desprecia
de esle modo mifpersona, BEE Y
me escurro, y no'me despido. (uns& )
Hm:. Voy adentro: se abandona’
la tristeza, y junlo'al fuagu
algun bpcadn s¢ toma.
Y en tanto, pedid al cielo*
que en ﬂualqmer cuita os acorra,
Pero anue .. 8¢ marcho!
Es un Toco!.. Su medrosa
imaginacion,-ha hecho-
sin duda alguna que corra
cualuu gamo, hasta llegar
al caslillo donde mora.

~ ESCENA: XII.
. Dox‘Aronso.

Despues de lﬂntu afan y sufrimiento, .
destierro, emigracion, persecuciones,
hasta este sitio presuroso llego, .
donde el olvido y la Lraicion se esconde.
i0 cielos!.. gquién diria .

que Felisa... jay de mil., me olvidaria! .
Tras tantos afios que por mi pasaron;
sin saber de la suerte uno de otro;

Hgr. ¢Pero no sabeis, senor, 00020 900
que de Felisa eliesposo, -« 1rins col o
pierde todo su reposo
por celarla canrigor? - -

Avrox. Entonces, de;ailme ya'...
os lo suplmﬂ oslo ruego;-
podeis encender el fuego. -

HeRr. Dlz que el amo ausente esla,:

y ia ausencia apruvenhandu
del esposo, la veré:: Bl
y al punto la IH!lﬁlldrE F 4
el amlln a fé de liernando.

A LON. 'lnmm] amigo,:tomad,’
que yo os deberé la vn}a
no dilateis la parctida:' .. |
andad, buen Hernando;: andad'

Her. (Me conmueve por quien soy::
con una duda;batallo, -
porque en este sefor hallo..)

Aron. No vais, amigo? ;- <0 oo

HEr. 1¥al my. y

ESCENA XI. .
Dichos, y Rogue.’

RogQ. ;Hernando, vas a.salir?
HEH. ;Como vienes aqui ahora?
Rog. \’Lnﬂ‘n porque ¢n el caslillo
he escnﬂhﬂdu cierta cosa,
que Le vengo & prevenir
porque desgues no te coja

de nuevo. llorando sin cesar, viyi yo esclavo:,
Her. Estaba de pnsa it libre viéndome ya, corri afanoso!
Avox. Si, marchaba... Y al fin de la jornada,
Rog. Sera corta 4 esa mujer perjura hallo cusada.

Pero al menos,veré si de mi hijo
indagar puedo el triste paradero:
en esa puerta,:loco, perseguido,
le dejé por: lidiar con mas denuedo!
Y el nino desgraciado, _
llorando se quedu dLscuns:}ladn'
-Infelice de mi!,. cuanto mar, tirio!
icuantas penas mi pecho desgar: raron!.,
iqué aciago se ha mostrado ese deslino
con este don Alonso infortunado!..

mi visita: ya .ha lngddn
don Tello, y a mi senora

le ha dmhu que si es su gusto

una batida d.apunga

ara manana: y que si,

e dijo su amada, eapuaa. B
I1grR. (d Alonso. )(lla vueltﬂ*)
ALON, (Sﬂy desgraﬂmdﬂ )
Rog. Mas hablando con la otra.. Y

con la vieja, con la; hl’l]]ﬂ.'

que no parece otra.cosa, | ..l .. Mas pronto, concluida
i : u

ha dicho dona Felisa , .= ., ha de ser mi desgracia, y aun mi wdn"
que alli en la selva l'mnduﬂn S ipy il Si, si: preciso es que me alreya
delante de su marido ... . o5l o5 ghitagd 4 arrostrar el rigor de mi desdicha;

~ se vA & mostrar faligosa, . .~ parece que elinfierno es el que |ugga
por venir a esta capllla SRS 6d a su placer con la existencia mla,..f_ :
4 descansar unas_horas; ., . Laisilaed BT Bn Y Si, sin duda eselﬂvernﬂ, 3
y 4 mi me mandan de’lante R O el que dispone misuplicio eterno!

AUG. (ha abierto la puerta y oido ¢l final, y d:ﬂﬂ o
R (_Ese hombre &pﬁrfeutu por. natura,

para prevemr las COSAS; 5w wen s
y por si es que te mtmesa’ ;ﬂ

- F ——r -.... Mkl : 1[ i
ot B0 o _‘ 8Ty "-':}':.'. iy . “H""-' - - -n_:‘.-l ?..-'J""I.'n.- .'.'_.- L]
L - TRRET N __"_-'_.: _..._ '|I-.-" . = i, ‘.a_-ﬁ':hn-,* ___‘ e
ik ' : ! . . e ’ 7 mhdmﬂwm-l e =i "_%-*-.
i o ol i i Bl gk .q".,._.___. I-'-. .
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tamhien €s como'yo'desvenfurado.) ¢
ara’ siempre mi fmtunﬂ’

ALON. Mal haya:

en maldecirla con afan; me: cansa*

Si el infierno es tan: ﬁruul

icual esla causa‘? Dimela Luzbel. 9%

-----

EbCENA. XIH

Don Am‘ﬁsn Acnrsm Hﬂnmmnu

-'.TT

Alﬂ SE“UII.- PN F e :, g
ALON.

iAparta, demonio astulu'
iqueé fatal aparicion! :;
Her. Ya teneis.. .(saia.)
A LON,
Her.

Que...

y.dice (ristemente. )
Aqui sus penas:lloro! ..
del demonio se que;&ba f
nmnbrﬁmdnle en:alta:voz;
y al mirarme;aparecer -
un demonio me meyﬂ'

Qug es. esto, melus by i)
O suefio, O delire. N0 lza .. oingagey

De‘;admef'{ﬁqm_) a9

1 *-u h'.‘_'.

j_ L " T 3
-I' I';"."-.-.': W

3 )

Avue. (mira d Hernundﬂ con: sonrisa: da ﬂmaryurn |

FLN DEL ACTO PRIMERG, |

ACTO SEGUNDO, -

La misma decoracion del acto anterjor, .

ESCENA PRIMERA.
‘HERRANDO.
La llegada de ese hombre
me da mucho en que pensar.
Esemisterio que muestral.,
Ese reprimido‘afan: 70750
por ver adena Felisa.;.,"

Y0 no sé guc’ calcu]ar.
Aquel amHn que guarda

Y que quiere €l ensénar © |

a esa dama: jpor'acase

le es conocido? an’r' _
Quién sabe? Las mu‘]eres.* Hex
Mas en fin, ‘ello dira, L
Pero Augusm Do parece:

ese chico es’sin igual:

quiza porque teme vengan

los de la caza a parar
aqui, se habra ya escondido

y no se le encontrar.
Mas se acerca la batida:
las trompas oigo'sonar

mas cercanas. Peéro Augus_.tﬂ'.. (vidndole.)

iy qué agitado que esta’.,
Cual nurre' Sin duda al-:runa _
la gente se'acerca ya.

EBCE?\‘A II
HERNANDO § AVGESTO.

Ave. Padre! padre!.. pormi vida -
que nunca‘pude pensar: oo
que tanto agrade; el mirar
en el monte una batida.

Her. Y dime, Augusto, gpor qué

como antes ya note escondes?

(trumpas de caza. )

[

A :-dﬂ"r LA 5

;Mas queéeseso? gNo respﬂnﬂes?_

Am;. Si, si: la causa os diré.:
Otras veces, no queria’
que iniportunos me mlréran
para que no se bu:le'lran )y ':‘;
al ver la figura:mia. v 0o
Mas boy en el campo. hﬂllé

lo que yo nunca habia: v:stn
Yy que os juro... si, por Crlstu,

que al Inlldllﬂmﬂﬂlﬂgrél  2ig

o
.

1
.....

. Alla abajo me eseondisiig & v

al principio con: gran: Eﬂﬂtﬂ

y alli padre:ieon queﬁguslm v i1

pasar la partidawil: o 2 lon
iQué especticulo tan vario

con los caballos yiperros;- ﬁ

corriendo por esos ¢cerros
y el monte antes snlltﬂsrm'
Her. Conque lanto fe agrado?

Auvg. Que si me ﬂcr:adm ]Dms mlﬂ'

¢No veis en miwun desyvario:
gue casli nunea se vio?
Porque tal cosa:al mlrar
no sé como puede hahﬂr
quien se esté sin conmover "
y sus [}LHHS olvidar.= it <

Hnn. ;Mas qué viste,’ en ﬂnnﬂlnsmn

én aquesa caceria, ¢ *

que asi cause tu dle-ﬂrrla

ni tan grande .fu:lmura-'unam:m'i‘t
Auu Yo las lrompas eéscuché: v 41

que en el monte rLsnnaban

y los perros. que iad:aban

y al momento me oculté:!

para ver como pasaban.

Pronto pude descubrir

cien monteros may galanes

orgullosos los, vi ir,

sus talles solo al lucir

sobre fuerles alazanes! *

Entre estos se’ escuchaha

gran jaranay vogeria, ' 00}

cuyo estruendo lo dumentabu

con los ladridos que ddha '

la numerosa jauria;

Detras vide un caballero

con gorray con larga pluma

consemblante p]ﬂﬂﬂﬂl&fﬂ

sobre un alazan ligero

que vierte maresde espuma.’

Tambien 4 su lado estaba

una mujer, sinengafio,

que con su rostro. anantaba

y con lascrines jugaba
del fuerte bruto castano.
Le cierra un negro vestido
el pechoy cuello 4 la vez:
y su pelo reeogido,
en lindos rizos’ [)['Ellﬂlﬂﬂ
adornan sublanca'tez. '
Negra gorra en la cabeza
lleva sin pluma ni adorno:
vestida con ligereza,
de su espléndida hL“EIﬂ
seadmira mas el contorno.,
Con la ballesta en'la mano
distraida iba quiza,
hasta que se oyo0 iEj&liﬂ
un rumor, y ya‘cercano,

e o

« il
-



un grito, que dijo<:ahitval bmge oppIoy
Y de la trompaebsonido st susii. i =

al punta se repitios o Sais
en la maleza; un-raido ' =

se oye, y dando unmragido:o ot aoas

Ilegrﬂ jﬂhﬂli Ealiﬁ."ut T ES R
De labellazelalazam & Sovqin s

SE BS[JHI][EI:. con:la hﬂl-l-rﬂﬁtﬂ;i.-’-;; D EE i 2R

se apresla sin g.r"andﬂ:-afan?;_ BAYG

y mientras los (perres van, © o ooih

su-iro certero asesta.s”
Su roja sangre verbia i o :
1a fiera en el pedernal;y “o0
cuando ya cerca vemiaiiii os s o
un escuadronquedafe mia ' o ¢
pareciome celestial.obizon cores
Varias bellasen corceles, v

que detras habian:quedado,- = oo i

con varios monterosfieles;
y seguidas de lebreles: i o
gque sonde lealtad dechado.:

A este liempoaparecio i« i =
el de anoche; el forastero::

3 la de negro mir0zus! SINBUROG 26V i1
que al punto s¢ desmayo0: 2 Hiaino0t
él, la sostuvo ligero. . ==

Las gracias llegacy le:da s osidsid

aquel de la largasplumasisics if0 o

al verla, asombrado ‘esba:
inquiere la causaya;ov ¢

que su maridoies en'suma. -
Escapa por lamaleza o

sin que le delenga nada,
picando con ligéreza:: -

al caballo, y de:fiereza .
lanzando fija mirada; i« o6
el de anoche, el*forastero; i
y cuando taladverti = {10
corri por ese sendero,

y vine aqui lan ligero,

por conlaros lo que VI.

Her. Y la del negro vestido

sabes acaso quien es?

Auvc. Reflexionando despues, 7

al momento he conocido’

que fué la que ayer entro

de vieja duena seguida,

y que aqui muy afligida

4 san Magin lerezoy =« = f
Hes.(No hay duda, no, que es Felisa:
por fin, la ha 'lﬂgi’ﬂd{}avel'; il 20 Ou
;qué relacion podra haber,.. 2 =%

Ave. Mirad: de aqui se divisa. -

un grupo por elicaming;iis s 25 9
se acercan; no,ise detienen:iii £une
4 esta capilla se.vienemi siniii o
6 al menos, yo'lo imagino.. °

Hegr. Bien claro he llegado & vello: :

antes que puedan venir .
yo los voy a PEGIDIE Lol o=

pE Sn:MaGiN. .
| Adoro con frenesi; 7 48t B ‘ 3

con ardorosa pasion 0t

en mi humilde‘condicion ' '

ad aquella hermosa’ mujer: v
es de otro: jcomo hade’serisy
Calla y sufre, corazonlii= =" o4

Gran séquito-1a'seguiay 1ieie i

i

y encima los alazanés '~ gliisdingy

estaban todos galanesy /71
ostentando gallﬂrdi?-'_; 128097 O
iComo tuviera osadia - © =" )

olsparaien mingana’ ocasion ' “U L B5G

declararlemi'pasion®
4 la que mi pecho’améra? "'~
Porque no meé'despreciard’’
callara mi corazondsd o esiit Jhpn =
Si como eselavo pudiera’ it ¢ hHEE
al lado de ella vivir, LA
si pudiera conseguir -’

gue en aprecio.me tuyiera,

como se tiene A una fierd’

que por guSLﬂ._-H_én-;un-.jaulnn

se encierra por diversion,

yo de cerca la veria' "

y entonces, respiraria

tranguilo mi corazon.

Pues juro yo por mife '™ -
queal verla, en mi desvario,
lamiera, pues ya loansio, =~ '
el sitiodo puso elpiér

de hinojos la serviré;"
tendréla veneracion, -

y del dolo y la traicion

yo la sabré libertar... =

Mas eso, nohade pasar: '
calla y sufre, corazon!.. . =
Que aunque bello'te ha formado
y tan sensible, natura, * '
en esta horrendafigura = -

4 la par Le ha'encarcelado:

y cual la perla ba buscado’' '
de los hombres la ambicion,
rompiendo sin dilacion =~ . -
su concha rara y grosera, .
3 ti buscarte debiera ' =
quien quiera un fiel'corazon.

La concha pueden partir
sin que se rompa la perla; ~ =
buscarla pueden sin verla,
sabiendo debe existir.

‘Mas nadie ha de'presumir

al ver mi conslilucien,

que este ser de maldicion *©
que 4 todos asombro diera,
perla tan fina escondiera

en lugar de un corazon. _

Se acercan: me voy de aqui:
:qué destino tan, cruell., .

Siempre huyendo de los hnmhre:., o

no se burlen si me ven!

= gSs dﬂﬂ.TEllﬂh 'U se. . . &
O s i . SIESOENA!IVIH i8¢
ESGENAI“ Hpg nentt 0 | pos TeLLo, FRLISA, HERNANDO, 1Seii0ras, monleros y

AR a0t A0 L -

: aldeanos. ., i .
A todos belloslosavis i/ 10 sgub
todos, soberbia apostura: ... 5
no hay ninguno que en figura -

Tew. Entrad hasta aqui, mi esposa,
donde en breve 0S rEPﬁndreis '
del susto, que el jabali

llegue a semejarse & 'mil yHit; - 0s dio rugiendoal cacr.
= _; i AT :



Her. Sentaos en ese escaiio;: . 300 oroh

pues bien quisiera ten&r
alguna cosa mas. cnmuda (447 8
gue ofrecer 4 vuesamé., s gilonps B

Tgr. Senores, esa batida ;

HER.

no se debe detener: ..o« o

seguid persiguiendo ﬁeras gnSa st
derribarlasa cercen;: .. v “ol noinns vy
que al momento que mi ESpusa '
un tanto repuesta esté, . . .
montaremos a caballo . .

para unirnos otra vez. (wse ammpanam:enm. ) |

Yos, Hernando, esos hndnnes
que estan ahi ;“ugm,,_pgn_ﬂd_
alli en la entrada.del prado
que de aqui mismo se Ve« 1o |
Que cuando montar quaramﬂs

alla iremos.
Esta blan. (va;e.

' ESCE‘\IA Y.._ .
Don TeLLO, Y l'nusa

Ter. Con pesar, bella Fehsa

aquesa tristeza veo, .. . -
pues siempre en vano prucum
alegraros, distraeros,

En la caza, pensaliva:.

ni el espﬂclanulﬂ bello

de las fieras perseumdas

por los valerosos perros; .

ni el oir eltrino del ave,

ni el canlico de gilguero,

ni el murmullo de las aguas .
que se deslizan, lﬂﬂllﬁlld{}

" de las plantas y las flores.

FEL.

Mirmatural melan¢eolico

la tierra donde naeieron;
nada puede, esposa mia,
alegraros, conmoveros:
siempre indiferente & todo;
ni una mirada merezco.
por tanta solicitud

que me sirviera de premio:
desde que delante el ara

nos ha unido ¢l himeneo,
siempre a mis halagos fria,
siempre por ¥os pﬂdeclendﬂ.
Al principio la esperanza
abrigué, de que viviendo
umdus COn veneraros
ganara el cariiio yvuesltro:
Ias veo que el llempu pasa

y nada consigue el liempo.
De suerte, que en mi interior
terrible lucha sostengo:

pues que me encuentro celoso;
y en mi amargo desconsuelo,
celos Lengo, sm saber. el
de quién tlt*lm tener celus.
Que vos asi padezcais,
querido esposo, lo siento,

y sienlo al par que abrigueis
esos infundados celos.

que puede asi entristeceros,
no lo moliva, seinor, ..’

ningun uumnal afeclﬂ o ALHGH
y podeis vivir tm*:qmlu P R
runﬁan?a en mi leniendo, . '

Lm ‘CAPILLA ¢

porque es mi pesaridebido -

Cuando me casé con VoS, 5:
porque asi me lo 1mpu5wrnl}, Gt 6

Despues, empece a ap;'ecmmw ial st
mas muri¢ mi:padre: luego,; flangss
y esla pena, destrozando. :ia 529
atrozmenle estami pﬂﬂhl}. 6l 2873
“Yos, sin nada precaver,;

me vigilais con esmero;; ;

y habeis, seiior, escitado. . | -

mi juslto resenllmmntu, 199 87 obas
Siempre en mi:estancia encerrada,
ver las gentes desde lejos; -
mas bien como vil cauliva -« 2411
que como esposa vwwndm

L.sta es mi pena, senur,;.:--

no vigllarus prometo; oo

saldreis, cuando 03 paremere

en vos mnﬁanza tengo.

Procuraré reprimir |

mis abominables celos:

no os hablaré como HSDGSD, '

sino como amantetierno;

como esclavo, sk.quereis,

pues 0s adoro y venero.

Decidme, jy de esa manera

mereceré vuestro aprecio?
Fzwi. Si, si; lo merecereis, -

ué barbaro sufrimiento! .

Alﬂnsm Alonsol...ay de mi!l..;) |

Ya mejoradame sienfo: ¢

;sigamos pues la batida? - -
Ter. Si, mi dueio; en el momento. (*rﬂns.ﬁ }

ESEEN A VL
A tGusTo.

Es perfecto ese sefior .

y de ella sufre el desden.

Uh cielos!... y yo me alegro:

l sin alcanzar el por qué.

Que le ame 0 no leame

jamassu dueno he de ser.

Sin embargo, me consuela -
el que no le quiera bien. 2}
Porque es tan misero el mundo,’ . 1
y tan tirana swley,! ¢ .. o000
que lo que el uno no alcanza
porque es su suerte cruel,

se alegra que no haya olro

que lo pudiera obtener.

Mas quiero verla marchar;

y desde allila veré.

BSCENR VL, & v
' *'”R’i:rnu‘t; A UGLSTO. '
Rog. Ilasta agui hellegado subito,

1

o huyendo del monte rapido:

porque ese endiablado estrepltn
de cazadoresfanalicos, : 201
hace salir energiimenos,

~pues tienen l}Uimlllﬂs céscnraa”

ALY ETONR T S
o '-J"'_'.'l-u-,-_";""' T

AT

a alzunos tristes Tﬂﬂ‘ﬂﬂl‘dﬂﬁa <1

yo, senor, no 0s:¢onocia: :..F:- ¥ OT0 Be
y mal pudieia quereros.:is: { o1gad

......

este es, seiior, mi tur.mentﬁ*_ ._:
| TeL. Pues bien, amada Felisa, :

que son para miantipaticos: 3



que & cualquier almatde eantaro,” /" ¢
le pueden pasar uRSmtiseulp s roEn
en menos qué digoiCarcamo: ot e
Mas gué miro! alli eliferosticol .oonvt
ique contempla tan fﬁslﬁl-‘1i:,_u?~-'.-_t 2RO
y qué cara tan feisimalt.c ot f SR o
;Jesus, qué mirar tan’ abidoloniy sl &
Ava. Alli baja: jqué hermosisimal ©'*°» 707 &
ligera va como el pajaro s = L e
que el vuelo levanta intrépido’” =< = "=
despues de lanzar su cantico” - ™
al aire; jcielos!.. /qué misero" ' " U
carino... ;Dioskborradmele i 1
del pecho!.. quémoeslicito’ " ~= o “ 0
en miseno alimentarmelol” = uey 100 &
Rog. Da manotadas!.&jqué estupidal..,” =7
" {qué risa me causa el biarbarol » “oHo
At6. Voy 4 seguirla solieito” = = =
pues nadie puederestdrbarmelo. o7
Rog. Augusto! Auguslo! respondemel.. 1
Ave. Dejadme! s 1o Bletid Liumaid Sligol
Roq. . Si mjj_{]':u“_]a“gﬂ“;
Ace. Qué!.. queli{mirando'a Roque con ferocidad.)
Roq. Nada, bellisimos. 001 00
(iQué cara!.o me falta el &nimo!)
Ave. Al infierno!.. (vase.) ' fiie o
Roo. o Vete; stpitos

ESCENA VL.
Roguz:

Sin duda es un ser fantastico,
un espirilu maléfico. |
Quise asuslar al gaznapiro,

y puso cara lan horrida

que me asuslo recordandolo.
Hernando viene, y siguiéndole,
el forastero misantropo::

pues yo al momento:retirome,
no piensen vengo buscandolos.

ESCENA IX..
Hernanpo, DoN ALONSO.

Ro¢. No te busco, no te busco. (vase.)
Hek. Ese necio esta borracho.
ALON, Mis mas bellas esperanzas
en este sitio empezaron,
y en este silio, lambien
he visto mi desengano.
Pero ya que lo he perdido
todo, pues desdichado
mi ilusion vi que volaba
dejandome abandonado,
al menos tendré consuelo, -
si los noticias-alcanzo PR
de un hijo que ya perdido. .~ . .
por largo tiempo be llorado. .
Pasé por estacapilla SR
una noche, en que llevando -
“‘conmigo al hijo querido .
que nacio tan desgraciado,
“la gente me perseguia, .
4 la fantasmal! gritando: -
yo corri por largo tiempo:
pero viéndowme cercado, . -
conoci que si algun golpe . ..
certero me toca acaso, . . .
llevando almisero infante

-

pE Sin’ MAGIN.

R N s

o e

™ T LTl by r!::."‘m:'.'.{_:
muere el tristeen mi regazo; "

en el cielo confiandoj' -~ "'

. = 8k 0

dejé al infelice nifio*"

para seguir bﬁiﬂfi‘-’ﬂffﬁﬁ Rif 92008 ¢

| Her. (Oh cielos!... El padre es

de Augusto!)

| Avon. ~aue - Pero pensando o
| volver por él, al instante

que solo hubiera quedado '
libre del furor de todos,
en el solitario ¢campo. =
Mas ay! sin duda el destino,
en perseguirme obstinado, '
hizo que yo enla cabeza
recibiese enorme palo. =~ =~ =
Caigo en tierra sin sentido; """
I cuando torno & recobrarlo,

me encuentiro que preso estoy:

y que no puedo, aunque tralo

de escapar, venir en breve’' |

por el pequeno pedazo; .

de mis entranas, que triste

dejé en el umbral lorando.

Vos que cerca de esle sitio

morais, sin duda, Illernando,

de aquese misero nino .

supisteis por un acaso? . | o/
Her. Ese nino, cerca esta. - . 1
Arox. Oh cielos! Es cierlo, Hernando?
[Her. En aquella mismanoche, ; ;o

despues que solos quedaron; .

estos silios yo pasaba

para mi casa despacio, |

y escuché como lloraba.

¢l infante desgraciado,

Le recogi; al momento

me fui al pueblocercano:

le di & que lo criasen,

y vive por este acaso. _
Arox. Gracias! gracias! no sabeis. '
{ el peso que habeis quitado
de este pobre corazon
gque tanto ha sufrido....tantol...
iPero donde esta mi hijo?..., -
Donde esta? Quiero abrazavlo!

.....

| estd Augusto dice los versos,)
' Her. Puede que dentro se eslé;

| seguidme por este lado. _

- ALoN. Si si! busquémosle, amigo.

ESCENA X
AUGeUsTo.

No hay duda: no, no! sufrir
serd mi aciago destino:

y hasta dejar de existir,

es sufrimiento el camino
gue me lleve hasta morir, ,
pues tal lo quiere mi sino.
Esta indomila pasion,
este inocente deseo
porque late el corazon, .
que me matara preveo; - . .
porque en cada sensacion
un nuevo marlirio veo. ' .

pero al llegar & esa’pugrta,” ' 7192 2]

; S : (g o ikl
i LEREELIE -r.f':i" Fid :' "";-}?_?'

(abre la puerta de junto al :allary piﬂndﬁ* njue no

'Her. Descuidad: pronto beis de hallarlos |
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con el sefior forastero: , «-i-
qué sera lo que l.}HITi'l?

Pern mﬂrﬂhnme? ero,

que un demonio &Ereerﬂ

ESCENA 'XI.

Do~ ALonso: yHEannn. M

Hek. Puede ser que hﬂya sahdn

a ver la genle cazar; ' . . nadkel
pues antes vino Eidl’ml‘ﬂdﬂ R e

y dijo que es sin. 11:!1
el espectaculo beﬁ

Aron. Andad buen Hﬂrnanﬂﬂ andad

buscadle, que quiero verlo,. ‘

Her. Yo ealmareé vuestlu afcm- 5;:,

FEeL.

~ ESCENA-XIL: 510 -0f

Du"-'l Amwsb.

El hijo!... El hijo mﬂuenle
f['lltﬂ de mi liviandad, = =
al fin voy entre mis brazus
dentro de poco a estrechar.
Alégrate, hijo'querido! = -
Ya ha cesado'tu horfandad?! " *
Yo, consolaré sus‘penas: ="’
él me babra de consolar;

y de este modo, resarm

la amargura’sin igual -

gue abriga mi corazon,

por la infame falsedad

de esa muger tan hermosa,

que ha introducido un volcan
en el centro de este pecho,

que su amor pudo‘abrigar. -

*  ESCENA" XHi.
DoN ArLoNso, FELISA.

Tras del ligero venado

la gente corriendo va,

Y YO que cazar no quiero

me pude quedar atras, =
d&j:’mdulns embebidos -
en correr tras él: mas... Ah!...

Arov. Noesperaba esta ocasion

de poder de cerca hablar
a la pérfida muger,
a la que en hora fatal

conoci; para que luego
me pu{llLSL asi olvidar.

Fer. Alonso!..
ALON. Galla,' muger;

FeL.

de tu inicua falsedad,
de tu olvido,-por ventura
te pudieras disculpar?
La olvidada he sido yo:
desde la noche falal
en que mi padre volvio

y te pudiste alejar.
Esperandn sierm pre ansiosa
tu vuelta, con grande afan,
pasaba los tristes dias |
sin hacer mas que llorar.
Diez aios eran pasados,
y ni rastro ni senal,
ni noticia tuya hallé,
por mas que quise encargar

N N
1 E- k)

como anoche. Marchar. q,meru. ;

unas veces:.otras. muertu 0T O
e “B llé AIHHSI} -ﬁllurar. 31 BE89 AUD
U'n dld "Flllﬂ Il'll pﬂdl‘ A DT TR nu

y me dijo que en-edad . piodd Ul
estaba ya de casarme; 09 .67 £
que ya dispuesto el altar -
me esperaba el sacerdut&,
para que el lazo nupeial
al punto me hiciera es;msa (1:....00
del noble Tello de: Grgaz. 5 doo
A mi padre resisti: il g
hasta que no'pude. mas
pues la causa que lema
no era posible alegar; . -

y llorando-tu abandono ..

y midestino fatal, . i, ..

llegué trémula hasta el ara
do me hicieron pronuneiar:

Loounsi, gque me hizo la; &sclava
de Tello: puedes culpar, -
hombre injusto, & estamuger

que tanto sufriendo esta? 10 T ;; ',-i_

Aron. Oh! .. lienes razon, Felisa!
fué sin duda Salanas
quien asi nos separo.

Fei. Tan solo me resia ya -
que me digas lo. que fue
de mi hijo.u >

Aron. . Lo sal:rrzis.
Yo sali desde tu qulnta
por medio la oscuridad,
y al hijo de nuestro amor
aqui luve gue dejar:
de los brutos aldeanos '+
recibo un golpe mortal,
Vuelvo enmi, 'y me ‘encuentro presn
voy la causa A pregunfar,
y me dicen, que por ser
espia: que en mi falal.
desmayo me registraron,
y llegaron a encontrar
en mi pecho una escarcela,
donde estaban, por mi mal
unas cartas de don Pedro,
quien por traicion infernal
del Conde de Trastamara
perecio. Sin vacilar
me llevan como rebelde
4 la grandiosa ciudad
de bl:”r'l“ﬂ y don Enrique,
sin pararse a consultar
mi inocencia, me sentencia
4 acabar mi mucedad
y aun mi vida, encarcelado.
Seis anos tuve que estar |
en mi encierro; mas despues
me escapé: pude ganar
de noche el Guadalquivir;
un barquero con afan,
me lleva a4 bordo de un buque
que se parte sin tardar
a Gebal-Tarec, salimos,
se armo grande' tt,mpﬂral
despues de pasar 4 Cadiz;
furiosa, ruge la mar,

_'LA CAPIELA: - : Bt
| a J“het& yia L»“Qfﬂa aie ¥ ,,51".'-'15'_-'-‘.- 19 13- 68
’ ll‘ﬂ[ﬂﬁﬂﬂ de; ﬂﬁBﬂgﬂﬂE 1 _." 3 ”
1 algo de Lu suerte: enlﬂnce (s OISR 19
olvidada creime ya oitn dup 2sf
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DE «S\N ‘MigiN.

y héicia la costa delﬂ:ﬂamn 201
el barco sin rumbelvaiiizs! oo

Un buque sale morunojdt 0%
nos ataca, y npn“rm‘h‘as 2l ﬂ‘: v.:.i.rs_:;_f_m_s 10
armado, pronto comsigae <" r-'-?“-l'i“

ueslra gente derrotar; © &1 f L OF,
entre ellos caulivo’ ﬂ’&ig’ﬂ‘ Gpriclid SEED
esclayo soy del Sultany 207 o 'U Gles,
practico mil Lentatwa*s s 1 {1 ‘.~-"-*' ri7 8
por lograr mi libertad ;i ) BGET0A

~ ytodas salen fﬂistfﬁda!s“r 37 A6 GLARE
"-'_ Y asi me esclavizo® iast '-'-':'F‘;;' '.':‘-'-'-_ 3
“« .por fin, despues « ue pasé 19 ODS Il
# “en feroz caulivida@eaig ok 4631040
~ diez y seis anos sﬁgmdhs Haoq i B0
puedo volver para'aca, = b 8280 6 G

y encuentro quacbi*ﬂﬂ ‘ae tilm*fj" _" a4 :- 24P

i

i .
’ 1
e Wy

considera mi ansiedadl?9e9b B2E6 603
Busco al hijoque Hoprd e :..'-'-: (9 161id ol

y sé que agul cefc:rfe%ﬂé 2ol 100 Of

Fer. Aqui cerca? jDios %E&i‘ﬂé‘ ) 0100
gdonde? ;donde ’? OIS G2 e96I0IBI0 SUE

- ALon. Lﬂ’ﬁérésl ****** f“ p A 'T_

Acon. ¢Es esa,

si consientes devolven‘me Bk 5
la vida y felicidadifo 2091 Glaug 19 10(
FeL. Alonso, no te ﬂumﬁre\ldn 2 §9 1100 81
ALoN. Escucha y cumptveh’d”éras‘ 5 91) BEEIDLY
Nosotros, aun mos‘amamos:d # “uiis Hie
no pudo el tiempo‘borrar" -n;.: S 8P
este abrasador mcenﬂm 4 O '_** Wi

este ardoroso volcam!"’ 514 '-_-1' HabaBoD

Un hombre, la dicha’ esfurba
que pu{llémmus gOZar;’ ma yivasl im 699
me diras tiene dmm’has ATtk 3 80
mas los tengo yo,: sypraa@y ! 2ol slead ¢
Pues bien: huyamdé dnlduh 1848 028 100 Y
el hijo nos segulrﬁr ¥ Ll 29 88 O I}
y al cabo de fantos: Eﬁﬂs L: wobasnisH ab
nuestras penas cesar&n, (5 obBloo:

y lo que antes fue dbs{im‘hzis &9 2911y

-:;..‘..

hoy Eem felicidad. ' " i 9up B

Fer. Alonso, no puedé’ SEI‘

no pudo el tiempo; Bﬁi‘l’ﬁt‘ ‘~

este amor mestmgu'i‘blé Db fis 811

pero yo debo olvidar # =100 -1'1_*-'_~=';
mi dicha, y tambmn tu amnr* {10 egug
YO de don lﬂllD ’563’3’ as '4'_-'+-_-'- BT f.-g‘.j
ese esposo que me’ dﬂra* LA b s
‘me maldigera quiza,'"’ " " 9v 84 £491D

y el mundo'todo i’hfllﬂ-"nadﬂ __F ab z0q-ny

por mi ciega lwmndad baftigest oxiio

sin plednd escupirid”’ ‘%’--‘c
sobre mi abatida'faz, "5 o ©rHe

Apon. Mientras viviese ‘{H‘u lﬁd{h $9358) ga 65

o le supiera arranéar '*” S0l ahanism ol

a lengua y el corazom,” =

a qlﬂﬂh te pl.lE[lEl THEHIt&fn 40

Fevr. Y piensas que feliz fuerﬂ'*?

}‘ﬂllt.l' _" A 1 b "

Mi conciencia, sin cesarﬂ * *-fffff_"- WG

~_en mis ratos d’é?ﬂ%héia PSR 21108, &
‘me viniera a ljr‘esent‘ar H S tHead ol i
ninpical sles o

al esposo que ofendido
se hallara triste y
el infierno dés

contra mi tod

en vez de dichas, Algnsﬂm
me II]III‘IEI':;I de pEﬂSﬂT_ .,-.-.Lm 1:-,!,
‘muger
Kaz*

_-l_l

es esa, muger fa

ety

n]ﬂl."t}ﬂ 200 oft is
t?f-#eldaﬂ ah -I--'":'-":-.’.*';"-."_-‘f:ii TG

L‘
# B

p[el']'ﬁra, i : '-,f %41

= """'-'-I-r'_!.ll-'
. ‘rlvn '..L"r""" L '\--5}'.-;-'-.--’ l:

I la pasion que me fﬂ{':ste?‘ 2Rq L i& AOLA
. FEL, 'I‘e tuve pas:nn IWEle 09 108 S0 SRAVE -
mas me veda’'mi ﬂ’ﬁbﬂl‘ B ODEGE BULTE oW
seguir amandote ya; HFGONE O
Dime tan solo’.: mi hljo ‘fj'f nog on 1
dounde se encuentr?a? Bl -f
ALOY. a‘i.lnrarr.tu:"t T90EE
llorad por él par‘a siempre)d (U LT T
noticia no os he'de dar* G SIS
de él; jamas le verms. Y
 Fer. Jamas has dicho? ¢/ 7“1 (07
ALON. Jhﬂ]ﬁ'ﬁ' 58 YHIR Geoos
 FeL. Alonso, véme Atus ples, MENOHINY O
mirame tristé‘llorar’ | P -G8
por ese infelice fruto” 17~ > " “ = F98p
de mi ciega lwlami‘aﬂ 13 ; 114 24
déjamelo conocer!.. ".:E- |
ALHW ’lr&‘i'ﬂﬁ he dmhn uejamasvj‘-wf' y i
' FeL:No'por Dios!.. el’ hi_]ﬂ Mo 2 Y :
| déjame que conafan’” *,_*"
estampe sobre su frente d g0 xov bl 8
el Osculo maternall @9 “roe B
ALON. Asi que me 81gas. .

-
. wfia

J.
FeL.

Qulefes
| por fuerza: quﬁmrlmmal
|  yo mis deberes olvide? ,

i Alonso!..’Alonso!.. En yverdad
| queno pensé queé en'tu pecho”
|  cupiese'tanta maldad!..
| *“Por cumplir:esos deseas

tu concibes medio tal..
El corazon de una m’aﬂre
pretendes despﬂdmar <
negandole, si obstinada
no qulerg ét su hl;mm faltar,
que ved SU q re-hijo
que de"sti almd es Ia ﬁlmtaﬂ.
'ALM Felisa, preciso es!” ~ = - |
[gL. ;Oh Dios!.. que fatalidad!.. .
; un hnmbre llega hacia aqur-' e
(Alonso vd d la puenta y mira: mienlras sﬂle de la
puerta de junto alaltar Auyusfﬂ.)
acaso Tello seral «oa i
ipor donde escapar? Pnr d()nde S

- Ave. Por aqui!
(ususlddn el

FEL.
[ Ave. Escapad! '
(dun Alonso que no ha 0ido ssm s¢ vielve d hqblar

a Felisa, y ﬂncuemm a Augu’sm )

]?m::rs1

EBCENR R yLI6u0 X DinisY
TOESF 4 Gl 25 '.'"‘.ff’
Dﬂm.&ﬂ-ﬂfﬁﬁﬂ, Aﬂﬁu,s OIS’ O

‘Ave. (&madﬂ es este; si, sil...) "
envidia tengo y enn_w ..) :
' Aron. Tu miedo fué necio antojo: ' |
Hernando es quien viene aqm. (se vue!ve.)

Mas cielos!.. Esfl vision'™ =7 "0oe 28 50 2
, ' que me permguﬂ nbslmaﬂa... D (10115 48
-Ava, No soy vision ﬁ,mada l -'~"{"-.'-’]f-" i

| soy un hombre'en Eﬂ‘llﬂlllﬁlﬂﬂ.
'Avoy. A donde fué la muger. -
que hablando conmigo e‘sl‘ab

¥ Atre. Yo, que desde alli éscuchaha |
f la pude en salvo qﬂnefr. , S 0.4

. Avox. Quién diablos el ser e g 4 S
- "Aparta deaqui, m maldito!..  * il

ve. No asi levanteis ¢l ‘gr‘ito B A BlReo-1as

~ que estoy en mi casa yb... G7% SIUy-i N

igeab i/

¥
]
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ALON. Si unfasu doy bégia tiss: o100 oisi
huiras de aqui en el;momento. . .

Ave. Pues tengo en un prﬂ&enumlentu 280"
deque no suceda asi.; - 1o o )
Y no penseis que cunm:gu
tratais cual con un nur{iem
saber podeis, caballero,
que no hay pequeﬁu Enﬂmlgu. .
Vos al verme nuntnahﬂchu i aboibile
el paso quiza darews, .., ol simini b oh
verme huir esperareis ¢, ;... . i
acaso muy salisfpﬂhm ' ' |
Y no encuentro una razon. ... .
para que esa opinion forme,
que si es mi cuerpo, defgrme ik e
es perfecto el COTaZOM! ¢ if wuniy ion

Aron. Me retas? Pues vive. pms...

FELEE

(va a desenvainar; Augusto que, lo vé, mﬂu mbw ét

le detiene el bram Y umﬂgﬂ, COM;. un{punﬂl J
Ave. Tened el brazo; alrevido ., ., 1514

ya la vez os he I}Dglﬂﬂ
y la victima sois vos!

ESCENA xv
Ji)na:hlznrs,r Yy HERMNBU.

Her. Detente, Augusto! Es'tu padre!.. .
Ave. (tirando elpunat J(}lﬂlﬂs!.. : | |

ALON. Dmé mm'.. ,
vuestro hijo... )
ALoN, Desgraciado! |

Ate. (cayendo de rodillds,) |
~ Perdon, ;Oh padre' Perdun' ol

ACTO TERCERB

La misma denuiacmn del acto antenur. ‘

ESCENA PR]MERA

Amusm Y nuu ALEHEB. )

Arox. Hijo, i, tan desgracmdu
bas nacido como, yo:
mas presumo, sin Emharga
+gue mas infeliz_fui... Oh!..
ftantu . pues. ta’ no sabes
a lucha que el corazon =
veinte y cuatro anos sostuvo:
mas al fin, quiere el Senor
que Encnntpmldﬁte ‘hijo-‘mio,
se mitigue mi dulﬂr. T R AR S
Otro nuevo sufrimiento Pl e
el cielo medepard ... . ;. .. "
~al yerte; pues he mirado,
que ha sido de maldlcmn
el amor, que en esfe pechu_
un hempn se'alimento. L
Me ha dolido tu desgracla. R
Avc. Mi desgracia, yaceso, .., o . ..
El no lener.a mi padre. oty
ni el beso de: bendicion, . .
de una madre TS i -
aumentaba mi; dnlnr s y
Un nombre, Senor, y un, padre At
ahi estaba mi amhmmn' \roi %
Mi figura repuguante STy

/ALoN. Si, sila cnnswul;;{ls Lol
: esa es toda tu ambmmn SR

a I'p i r..lll ¥ % oo b .
Ll = B K .

LA mpm&

pero mas me lashmah& (118
mi deslino tan ferugu

Por cumulo 4 mis p&sﬂms' b b

sin duda dispuso Dios; .- . |~
que yo mirase a4 una herm&s&,
Y que el fuego deliamor:
este mi pecho mcend:&;a
avivando mi pasion::iisi;.; |
Lloraba deses eraﬂ,ﬂ. 1l i
cuando al ver el bello sal’* 14
miraba esta rara sambra :
pintado en mi der,reglgg.,m-a (5@
Entonces, lriste pensaba;. ;
que era lmpumhflt-,ﬁquge ¥O:;

me acercase a la muger, .., -
que inspirarme pud&ﬂmur, 01
y con ansia deseé!; .,

T

y - =
Bl t ¥r
. P f

Lo K

habitar en su mansmn, 2i5p of

no como amante; m.as 51
como esclavo: guise yo....
gue ocasiones se encuntra&eu
en gue el peligro, mayur

la amenazara, lansolo ..., ...,
por el gusto tener OBl 1)y
de morir en sy dafﬁnsa,
viclima de mi pasion., ., .- . .
Sin duda el mﬂlu d:spusu e
que en medio mj, mpgu ,ardﬂr
ningun liviano ﬂﬂSEﬂ

ccupase mi au,nmw::m{,

pues puro como los, clefﬂs

era mi fervienle aMOr,., ;..
De todos celos tenia,

Ta !

y hasta los tuve de. vgs o
Y por eso hace muy. poco,. O asid

si no se escucha la voz .
de Hernando, moris joh; pad re'
inmolado a mi furor,.. .,
ues es mi madre mfel:ce
a que mi pecho adorod.,,./ .
Aron. Felisa? ;Sera pusgb,l&?
Aﬂﬂ Y tan posible, seior;,
natura sin duda hﬂblaha :
a mi pobre corazon, .,
pues en ella yo veia ¢
no una muger, padre, no'.. _
mualm una cosa bﬂlla
digna de veneracion,.. .
en pos de ella me arrastraha
EEBhIZﬂ fﬂsumadu;ﬂ

"I.'

Feliz seré, si, mil vesas e }lj

si en premio de tanto. q:_nor, it

de su lerneza, consigo ., ..
la materna hendmmn' :

pero yo mas ambiciono,
por eso lan feroz. . .

Ya suerte siempre umlmlgo

en la desgracia me. h,undm

en este instante pudiera;,

si no colocase l)wr.\m&r

6 el demonio, en mi camlnu. S

4 un hombre de maldmmn,
tocar la felicida o
despues de lanto dulnr. =

3 ‘A !AGG. ¢Un hombre en vuestro cam;nl;t

Decidme quién es, t[ue yo.

‘r

Tetibu (4.
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aunque raro y contrahecho.
fuerie y decidido’soy,”"" ' 7/G U HEs
y puedo, por defenderos, 1S
esponerme con valor... . -
Aton. No, Augusto; ‘nada Iugrﬁras,
yo pu{hma lasocasionrzso . A
buscar para Erum rle
y que oyese'de mi voz . “
insultos, queé & ﬁ‘iéni 1id"" i
nos ‘Hevasen' a los’ gus. 1
Huiremos de'aquj, hl_]{} mm, A
y dé todo el'derredor g%
del castillo y"la ¢ pilla ~
huiremos 'sin ‘detencion, . = 4 AEY R
en otros'reimotos’ climas gt L
alli apartadus 188 s, O Aty s, - 10 L
- viviremos ulﬂdaﬂus SO RIRIELY T 4
del mundo. AR Ao
Agg: ©'' 707 Pero'senor, R
entonces, mi pa{lecer b
no mirais sera mayor? -
Lejos de mi pobre: madre
no podré vivir...0h, no!.
Avon. Pues quél.. (No me segmr&s* |
Ave. Padrel.. - '
ALON. JTend FAS valut
para dejarme partir ol
4 otra lejana’ nacion,
eniregado a'la trislura‘?
Ann. El cielo que coloco - |
“esla' aficion en mi pecho, -
os responderd, no WTe
Os venero, padre mio; '
quisiera 'que una‘ocasivn =
se presente de verter ' '
toda mi sangre por vosy e )
pero no contra mi madre'.j"" o5
Al nacer el'ntievo’sol, "' '
‘me vierais con yos partlr
si ella nos 51rru1ese. i LR
ALON. HORTEE O
no quiere segair la mgl‘ﬂta
a'i qmen tantu la aduru'

' 2+ ESCENA: 1L 2
Dtchus Y Lnnu. = F

Luc. Es dun Alunsn... a8 O1sh 9
ALON. . el Lﬂﬂlﬂﬁ' 'y i 84
Luc. Si, don. Alﬂnsn SOy y0. i i n
IGumﬂ el tiempo nos camhmh 5
Avon. Tanta y tan larga agonia...i ¢ iioou
Luc. Pero el liempo, ‘Duestros 'lmr}s
de amistad o ha dast#mﬂﬂ 510 90T
y aqui, seiior;ohe:venido © MEe 2 :1-:=i"
a lerecharﬂs en mis bvazms. 5419 9
AroN: Llega Lucial. Llega Si! (m abmzan t)
Esto alivia mi: dulnr. ek
l.uc. Ay pobrel.. Pobre seior! 3 A
ALoN. jTe duele lo que sufri? (hab!an ap.)’
Avug. (No los qmerﬂ,lmpnrtunalﬁ LY 57 0T 53
el-infeliz padre wio; igbiasy 29 80D
consuelo & su desvm‘m Foh . BESHBA BUU
hablandu dﬂbﬂ encunt:{!ar.) (nﬂ:&.) A

ESQENA IIL B ,L._ *J
F:.-.-' ’rﬁi"""‘.'-' cilreneiy 8

Llcli, Bi Al_;ﬂﬂﬁﬂl. Fod fale
LEC. Bﬂﬂ AlDﬂSﬂ "t]‘s éﬁh-aﬁaniét REIE AU Et ¢

aquella ﬂesveﬁturhﬂa,
abahda y desolada

esta; vos la calumnums,
El fuego que pudo arder .
por vuestro amor desb'raclaﬂo,
no pudo ser al)ag{a]\ 3F AL
en seno de ta ﬂ"ﬂr.
Inocente y vutuusa (10l
4 pesar de su desliz,

os renuncia la mfﬂhz. |
por sus deberes de esposa.

Es cierto gque se caso ,
durante tan larga ausencia; -
en su dolor 0 clemencia,

"I ]

L)l Al

ya muerlo, Alonso, 08 Greya ol o

Cuando diez ahos pasaron
de silencio y soledad,
cuando luego con crueldad
4 casarse la nbhgarun 4
la infelice sucumbiod;
siempre buena y wrtnusa
cumplio deberes de esposa
y a solas por vos lloro.
Aron. Cierto es, Lucia, eso si:
fatal fué su situacion;
sin duda su corazon
sufriera mas que sufri. s
Mas cuando vino la ingrata
y oy0 el medio de que viva,
con tan cruel negalwa |
ya sabe como me mata.
Luc. Injusto por Dios estais
. con aquella desdinhada-
cuanto dijo la‘cuitada -
en su casa, 4 escuchar vais. . .
Unida ya con su‘esposo
despues que hablara con YOS,
marchan veloces en pos
del ciervo y tambien del oso.
~Pero en breve fatigada |
al castillo se marcho
Felisa: Tello, siguio
sin pararse su jornada.
Entro en micuarto Felisa
anegada en triste llanto; . .
reguntole su quebramtﬁ, &
lorar, dice, le precisa.
Y daspues de sosegada . .
me cuenta su desventura;
que os adora con locura,
mas que se encuentra casada.,
Que no hay en la tierra un ser
como vos de ella querido; .
mas que nodara a alvido ...
por el amor, su deber.
Dice, la habeis condenado
4 no conocer,su. hijo; -
yo, don Alonso, me: u':lﬂljﬂ .
porque en talhayals pensadp,
No pretendais su virtud;

de nuevo, Alonso, manchar,

,.-. .,..ig |

si tal quereis intentar, . 5 idoh o -

~ preparadlael atabud.
Avox. Dichosos pudimos ser, .
si como estuvo tralado,.
nos hubiesen dﬂﬁposadn s
y ella fuese mi muger. . ;.

Inocentes padecemos, . . & Rcadt ¢

o un l.msmo amor nos suhyuga,
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emprender pronfo | fuga, . .
Y unirnos ambos débemos. =

,#A, CAPILEA

5 W
L O 1':-.. i

no porque tengo rpposo.: v ori ot

-

que no puedo ser dichoso .., al1ou

:Ig.,q T& g 0%
PER '.':':"1 ERH

(B LN

Y ya que tanta cru lqadH 5l o0y -1)ae s1 mis padres ngJo.sony .1, 1o nbong v
demostro nuestro. desting, | =~~~ 7 | o 7, ol s T,
es ese el mejor caming® & 0 Umust i ESCFﬁ?ﬁ' I

neIor LAl IS i lenuy 104G dETLIRCL BOLIL DIz oil A Fl JHOSE

de entera felicidad. =~ " -
Lvc. Noloes, don Alonso, no. ', K
fuera mayor desconsnelo; = =~ Y7Uc U8
los arcanos de ese ciglo |, "/~ " o0
respelad, él lo ordeno., =~ .~
Felisa, »corre; me dijo, = " '"V19T
»dile a Alonso quela suerte "7 "V
»lo quiere; ya, hasta la muerte;’ ' °

4y G ; - AtGosToj i Feviskl oo oibivg o
Fer. No pude resistit ﬁ,ﬁil;ﬁjﬂi‘ﬁ{li},ﬂ;'b;;e',
i que dentro de misp ech F_:r_SérllliG:SHDﬂ5-:::;;_ :
la duena, quebrm{ﬂ;;}* 9.8t costumbre, .
o despues de lanto fiempo no tornaba.
Y yo impaciente b’gfﬁill}bﬁg;.mi suerte
tome eloculto y desigual camino, . ah fab
para ver si la vida 4 si la muerte, ... .
me guarda en ld capilla mi destino.,... .
Ah!..
(admirada al ver d Augusto, que la contempla apar-
_ {7 o b ek o
Ave. Penelrar me es.dado-lo que siente. - 8
en este mismo ins't{l;lléf'ﬁ;,iestt_'u.;jpm:hﬁ-,:.—.-{ N
FEL. (Quién aqui le dirigeal insolente? ., ...

Ava. Os bablo con yeydad, y satisfecho ., .

b ¥
»pero muéstreme. su hijo. TR ey
»Yono le puedgiener, ~ *3% 100 a9 ]
»por ser casada, d milado » -
Su hijo desventurado, =~ "
Alonso, dejadle yer.” " "™ = % i
Que luego, en su afan prolijo, =~ "7
solay tristeila dejdis: 2" ~ ™ FEILCE0 B
mas vos al partir, llevais =" "
por consuelo d vuestre hijol 1" o ton _ ¥

Avox. Yo quiero ver a Felisa. e ghlds b de que asi qus me esplique, mi senora,,

Luc. Eso, Alonso, esimposible, , = """ ¢ las g"““‘*.‘%s:"‘ilﬁﬁ-ﬁﬁﬁﬁr por.mi osadia: |

Avron. Haced vos que sea posible, * ' = 7' ¢ por la suerte de un hijo, acaso lora:, BT A
porque verla me precisa.. il il que viclima de horrible dirania, piipd

Lec. 8ino os quiere recibir.., g e o del amor verdadero os. eSPojarom; ;. ;..

Avon. Elesposo hora Ssta.fuera, o © cuando os hallabais en abril florido,; .. -

Y que quiera § que no quiera . " y de las penas qUE.POL:Y0S, pasarany

no me podra‘resistir, ' 2l aun esta vuesiro pecho condplido, ;. 1 Ry
Lue. Mirad que es un compromiso.,. . Fec. Decid, jquién SO1s (le;conocels mi historia?
ALoN. Vos enlrais, ylg decis ... . """ " "* | Acva Yalo sabreis al fin, cuando os.aclare. -

e ik rd MINE TRAME (YA ET 115 3ot R - i e
que voy & verla; ¢lo ois? " 40 sucesos que alormentan,sumemoria, . ()

e N iy

-I.i I-I

-
By

X AL UADY B9l ns [H0D ; ot i .
considerad que €8 Precisa. ., ... r y un arcano tambien a,vos deelare. -,

Padeceis un lormento, tan prolijo., . ...

o

y Horais entregada 4 la amargura,,. ;.

o e porque ansiais conoger, 4 un,pobre hijo

'
£h [
= -!

LEC- PEFD--- 'Hf-;_ i ow ?.:;i" TR U b
ALox. Ve delante, yguia: -

desde aqui te sigo yo,

Luc. Pero no mirais?,,.,” * " nacido en el dolor y desyentura. ... ;1
ALON. " .'No, no! ek FEL. Es verdad!.. es,yerdad!.. siempre he lorado:

continuo torcedor de miconciencia

me ha sido su rgguerdo: le he buscado, +,. ,:

peronadaindagué desu.existencia, . .
Ave. Pues escuchadmey as diré su; historja;.
que nadie mas que yo decirla os puede:

Todos desgraciados son, = ¢ y al escucharla; thaced gueé en la memoria
grabado su martirio siempre os quede,

nada reparo, Lucia, (se. la lleva del brazo. )
ESCEN??XIV,, -a.-;:..,. ;';Ir-;'-‘_s b

F
K i = .
PR orfid g

Aﬁﬁ.ﬁﬁfﬁﬂa--{ JaSaseea o

£F

si bien se llega & ArfkGY. o200l 09 shsgons

todos nacen & penay = oW TE 910k ik Ya su padre, Senora, osha ¢ontado

todos Lienenafliceion!... = H210 o s como al triste dejo en esta-capilla; D «i .
Cada cual la suya siente ' - . s | Y que fue a largo‘eneierro condenado .~/
y dice que es la“fiayor; -« 47 515 iy por don Enrique, bastardode Gastillg." .o !
educando al infante conempenosic s o,

cuando asi lodice,'miente!’” ©~ D enin

Que cuanto masdesgraciado '*¢ ¢!

20V O

el hombre se considera/''" -

puede encontrarse’‘guien’ fuera 1

mas queél infortunado.’ V'* 1015
Y dar %raciashlfSeﬁ'ﬁi‘-’-{'-- 29084 61 251U
debe el hombre en su‘desvelo, 00 on &
porque bondadoso‘el cielo”!"** "ol 07
no le dio p’éﬂfﬂ*iﬁa}m!’--—_a 5k ish a9 ooy 10
Yo infelice me creia He el6bavlowg o
pensando quelos‘hermosos: (D785 5D
eran del todo dichosos, ' " #1070y 1l 12
Yy que yo solo ﬂllﬁ_"iﬂﬁ. ;_;_}_.,-_ s o] "-‘?r"s""i!’-.-:':"-f“_':'.{_}t'
‘Y hoy miro q.ue':l'ﬁ'jhermggwa)-
tambien se aflige y padece, ' '¢" o7y

Y que por ella se‘acrece™ = “920 i eou
a veces la desventura, '« i/ oo silo v
Y yo hago esta reflexion; = © ioa00]

.'-'.-':-""- |. 3 L Tk & .""!..E -.: ;
iqhﬁl. RV E PRR - A0

P - . rl
v - -,u.l \‘ r
UAEDTLY Wi
=
({l4vey f-
ke & i

u
] .I'..' _-_._

tan cerca:de swmadre ha subsistidg o ..

queé mas pareceisuivenburaun suefig,. 5
Horrisono pesar leatormentaba: i+ 15
que en esto _.Eiﬁ}fﬁﬂ_iﬂﬂ.-f!ﬂ.-'Vﬁlilﬂ]]'ﬁifsﬂﬂi]f‘;ﬁe;.‘s

lando,.que algunas veces con afanllamaba -

la guadana terrible deslaimuertei!: 020

Su bhorfandad eraipartedesu pena;q ¢4 0u

Yy aun plra causa; que contargs (quiero.

L [

Su pensamientod veces enveneng; -

que es verdad cuanto aquifielos refiéro.

Una manana, estando elsol radiante o
al mundo;iluminando.en ebras deoro;
doraba desde punto bien distante

de labella natata‘el granitesoro;
Cuando saliendo alegre mariposa -
voleteaba entreé las fr‘es‘éh"'s*‘ﬂ%res,
abria sus alas sobre linda rosa, , i, . .
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mostrando al sol ardiente sus colores;

Cuando el manso arroyuelo murmurando

regaba de las plantas el terreno,

y alegre ruisenor siempre cantando
hacia el campo seduclor,y ameno,
Vuestro hijo gozando en la natura

al campo sale por templar sus penas,
y un caslillo encontroé de tal altura,
que a las nubes tocaban sus.almenas.
Aquella obra contemplo admirado:
cuando 4 un torreon.que poco dista

del mancebo, que hallabase asombrado,

inquieto vuelve con-afan la vista:

contempla & una muger que alli subida
la juzgé en su sorpresa, en tal anhelo,

una deidad hermosa, descendida -
desde la alturadel divino cielo,
De entonces el mancebo infortunado
aquella imagen conservo en su pecho;
natura fue la que sin duda ha hablado,
y le di6 para amarla su derecho. _
Que no un amor mundano en ¢l ardia, -
no era insana pasion, noera liviana;
que fiel veneracion sé la tenia,
como a cosa divina y soberana.
El no pudo esplicarse el sentimiento
que su mente de pronlo trastornara,
ni aquel terrible afan, aguel tormenlo,
que el anhelo de verla le causara. |
Mas luego conoci0 que era preciso
que tal afecto al redentor le cuadre;
aquella sensacion era un aviso;
la bella fuisteis vos, era su madre.
Fer. Y mi hijo desgraciado, jpor ventura
que su madre yo soy, decidme, sabe?
Avg. Si! , Sl L _ .
FEL. Y se oculta y me deja en la tristura!
ijtal crueldad en pecho humano cabe?

iNo sabe que el afan que me atormenta

era el deseo de saber que existe,

y que agora mi pena tan crecenta

es porque anhelo conocer.al triste?
Mientras él por los cielos inspirado |
4 su madre adoraba con ternura,
su madre ansiaba conocer su estado
yen el borde se hallo de lalocura.
Aqui esta el sanlo, que tesfigo mudo
de mi llanto por ¢él, mi amor veia;

y sabe que implorar mi labio pudo
por el bijo infeliz del alma mia.

A su padre le ruego solamente

y por eso & buscarle ansiosa vine,
porque anhelo me diga prontamente,
quien es mibhijo. . . .

; Y yo quelo previne,
al miraros llegar apresurada

sin compaiia, adverti la ansiedad loca
porque veniais hasta aqui arrastrada,

y quise lo supierais de mi boca. *
No cabe la crueldad en vuestro hijo,

y con vos mucho menos, mi sefiora:
por abrazaros, con afan prolijo
desque lo supo zozobroso llora,

Pero teme causaros mas quebranto

Arc

cuando humilde a vuesira vista se presente,

que en vez de enjugaros ese Ilanto,
pena mayor arrugue vuestra frente.

Fer. Por Dios, que no comprendo las razones
que aquesa lengua en confusion profiere,

y un raudal de violentas sensaciones

en lo profundo el corazon me hiere.

¢Por qué se aumentard mi desconsuelo

s1 humilde se presenta el hijo mio?

Abrazarle es mi afan: testigo el cielo

que por eso es no mas mi desvario.

Ave. Es que puede quizd que causa exista

que os-haga que si aqui se presentara,

con horror apartarais de él'la vista, .

y sumadre de si le rechazara, ~
(despues de una pausa en que se manifiestaindecisa.)
FEL. No llego 4 comprender qué causa pueda

- bhacerme rechazar al hijo mio: SEHH

Si ese temor venir aqui le veda,

puede y debe llegar, yo se lo fio.

Si acaso en este mundo abandonado

su razon ha tomado torpe giro,

si:un crimen por su mal ha ejecutado,

yo se locubritré, pues que deliro '«

de placer, al pensar que debo hallarle:

y aunque tubiese el alma deprabada,

de todos modos tengo de adorarle;

su falta enmendaré de Dios guiada.

Ace. Y el hijo desdichado, que sin duda

cerca esta de nosotros escuchando,

pues vé que vuestro afecto ya le escuda

hasta vos llegarase sollozando. oM

Criminal, le acogeis & vuestro seno;

ningun remordimiento le importuna:

a todo crimen en el mundo ageno

nadie puede acusarle por fortuna;

con orgullo acogido es de su padre

ues pudo penetrar sus senlimientos;
0 mismo le amara su tierna madre
aunque verle le aumente sus tormentos.

Y aunque sea repugnante su figura

podeis Lener, sefiora, por consuelo,

‘que esta recompensado con usura

en noble corazon guele dio el cielo.

Lucho aqui entre ¢l pesar y el regocijo

y no resisto sensaciones tantas!... - .

Mirad podeis joh madre! 4 vuestro hijo, .

lNorando de placer & vuestras plantas. ?

(se arrodilia: Felisa'le mira sorprendida con amar-
gura: despues de una pausa pequena le levania: los

‘dos se abrazan:y lloran. Augusto de placer, Felisa

de placer y sentimiento.)

FeL. En mis brazos acojete, infelice.
fruto de un amor desventurado;
tu presencia no mas mi culpa dice,
pues natura en tu cuerpo la ha grabado.
&Y como fué posible que dudara
tu corazon, y que de mi temiera. .
que pesarosa yo te rechazara, ..
cuando sumiso ante mis pies Le viera?
¢Presumiste, hijo mio, por ventura
que yo al buscar mi hijo procuiaba
encontrar un modele de hermosura. ..
en el ser infelice que lloraba? i
No, no, te equivocaste; yo queria .. . =
solamente encontrar... ;por qué lo estrafias?
al ser que se formoé de sangre mia,
al trozo que perdi de mis entranas.

Avuc. Esas palabras, madre, me fascinan;
y acabando mi amargo desconsuelo
‘de lal manera agora me alucinan . . .
que me juzgo elevado al alto cielo..
Ese llanto que el rostro os humedece
me deja en este instante resarcido,

b
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pues mi gozo por ¢l, sefiora, crece,

de todos los pesares que he sufrido.
$Quién es el hombre que sufrir no ansia
los tormentos horribles del infierno,
con tal de disfrutar esta alegria

tonque me premia el Hacedor eterno?

Y el hombre que ha vivido abandonado -
équé dicha encontrara que mas le cuadre,

que verse de repente acariciado -
por los brazos divinos de una madre? -
Una madre!.. Gran Dios!..
un ser mas caro en el mentido sueno
que llaman vida, y que nos da nalura
para hacernos sufrir con loco empeio?...
No, no!... no existe en esle mundo

SEI' mas sagrado; si, ella nos alienta;

Su amor sin interes, amor profundo,

del pecho de una madre no se auyenta.
SI el hijo es criminal, cual dijo ha poco
mi dulce madre, con su amor le cubre;
si virluoso acaso, en sy afecto loco

sus virtudes al mundo le descubre:
honrado ¢ criminal, la madre sabe,
empleando su amor y afan prolijo,

pues todo por su bien se lo precabe,
honor hacer al adorado hijo!..,
Momentos he tenido, que anhelaba
perder de pronto mi angustiada vida:
mas fué porque Yo, triste, no esperaba

| én tu seno llorar, madre querida.

- Fer. Tu gozo da 4 mi coraz.n consuelo;

fruto infeliz de mis amores tristes:
calmarase en un tanto mij desvelo

_Pues pienso que de mi muy cerca existes.

Ave. Ay de mi!... que acibara mi ventura
el pensar que de vos, madre adorada,
no se acaba, sefiora, la tristura-
con Don Tello de Orgaz, estais casada,
Y mi padre me manda que le siga
al punto que su marcha luego emprenda.

Fzi. Seguirle ta?... No, no!... cuando te diga...

Ave. El viene!,..
Fee, :
Relirate, que bablarle sola quiero:
- (vase Augusto.)
4 mi pena, presumo sera humano,
y obrara como amante y caballero:

quiera el cielo jay de mil.. no ruegue en vano.

ESCENA VIIL

FELisA, poN ALoNSO.

ALox. Te encuentro!. . Gracias 4 Dios!..,
‘Al castillo ¢con Lucia
llegué, pero luego supe |
que ta, adgrada Felisa,
del castillo habias salido:
Y por la vereda misma -
volvime, que hasta este sitio ‘
sin pérdida alguna guia.
Fev. Alli me hallaba impaciente,
y me encontraba afligida;
Y por camino escusado,
por el gue nadie transita,
por temor de que me vieran
. me vine aqui 4 loda prisa,
pues ya no luve paciencia
para esperar 4 Lucia,
Y quise hablarte: si, Alonso,

Jbay por ventura

Si.... Mas puede que cﬂmprenda...

|

LA capiLig

en esta misma capilla,

Que me hicieses conocer

4 mi hijo, Alonso, queria:

peroquiso la fortuna -

presentarmelo 4 la vista

Y ya llorando en mi seng
 recibio dulces caricias.
ALON. Le conoces?... El ha sido...
Fec. El, que viendome afligida
por el hijo que lloraba,

por calmar la angustia mia

se declara, y 4 mis brazos

llirando viene en seguida.

Tu te quieres alejar _

de esta tierra, y me le quitas;

me quitas & mi el consuelo |

y le arrebatas la vida;

pues sabe que el hijo mio

por inspiracion divina,

antes de saber que era

mi hijo, ya me queria,

Aqui'te estaba esperando
“para pedirte afligida,

que no te lleves al hijo .

que aliviar puede mis cuitas,
ALoN. Felisa, ;puedes querer
que yo solo me decida
a partir, desesperado,
recordando Lu falsia,

Yy que el anico consuelo

que mi pena necesila

le le ceda, y yo perezca
consumido de agonia?

No no!.. nunea o veras,

ni puedes verlo, Felisa; |

e€n tanlo que yo por (i
lagrimas vierlo infinitas,

La en los brazos de un esposo
mi reposo sacrificas,

Como destrozas mi almal..
Como aumentas mi desdicha!
¢No sabes que de ese €Sposo
son las ardientes caricias,
unos suplicios atroces
-que mi alma martirizan?
ALoN. Eso que dices, perjura,

mentira es solo, mentjra!
sia ese hombre i no amaras,
Pun’lﬂ me seguirias,

FeL.

al
Fer. Alonso, honor me 1o veda.

y al darte tal negativa,

el honor habla tan solo:

mas no el pecho de Felisa.

Déjame, Alonso, 4 mi hijo.
ALoN. Imposible! ;Ta deliras? _

&¢No ves que al menor descuido

Lu secreto venderias, |

y Lu esposo enfurecido. ..
FeL. Alonso, sé que €S precisa

mucha prudencia: prudente

Le juro ser, por mi misma.
ALon. Felisa, parte conmigo:

dame con tu amor la vida,

y vivirds con tu hijo

“en mi amante compania.
Fer. Y mi hijo que Ya sabe

una horrible falta mia,

verd que colpable esposa

el critnen me precipita, -



y puede que alla en su pecho
. me acuse... no, nol..
ALON. Oh! mira!..
deja esos vanos temores.
Fer. No mas: estoy decidida;
libre, fuera tuya, Alonso:
mas mi deber me esclaviza.

ESCENA 1X.
Dichos, y Lucia.

Luc. Felisa! apenas llegue
de don Alonso seguida
al castillo, conmovida
en vuestra estancia os busqué.
No os encuentro, y se lo digo
a don Alonso: él se apura,
y &4 buscaros se apresura:
yo, mil temores conmigo
sin saber por qué, tenia;
entro en mi estancia; al momento
el oido pongo atento
porque gran rumor se oia.
Salgo la causa a saber,
ay!.. nunca llegase & vello!..
he visto traer 4 don Tello,
que acaba de perecer,

Aron. Cielos!...

FEL. .
Luc. salio
persiguiendo algun venado,
y el caballo, aunque cansado,
corriendo se desboco.
Vuestro esposo... ya se vé!l...
la brida tira sereno;
intenta ponerle freno,
pero todo en vano fué;
por el monte se despeiia,
y hasta el llano no pararon:
caballo y amo, bajaron |
rodando de peia en peia.

Qué dices?..

rE San Maaiv.

|

|

|

93

Y tan terrible caida
or aquel bridon fogoso,
g vuestro infelice esposo
le cuesta, ay triste! la vida.
FeL. Asi le reciba el cielo
y sus culpas le perdone!...

| ALon. Su gracia no le abandone!..

Fer. Alonso!.. jQue desconsuelo!..
Aunque yo no le queria
su mucha desgracia siento.
ALon. Mas por ese sentimiento...
| no olvides la suerte mia.
Fer. Aunque yo te rechacé
ha poco por mis deberes,
dueno de mi vida eres;
no lo sabes?
ALON. Si, lo sél...
Fer. Era mi esposo; la muerte
le cogio tan de improviso...
ALON. Si, si, llorarle es preciso,
fatal ha sido su suerte!
Mas no olvides que mi vida,..
FeL. Ya rotos miro mis lazos,
y & ti te tiendo los brazos.

ESCENA ULTIMA,
Dichos, y Aveusto.

Avec. Oh!.. (esclamacion de alegria.)
FEL. Hijo! (tendiendole los brazos.)

Ate. Madre querida! (corriendo.d ella.)
ALoN. Viviras entre los dos!

Qué piensas hijo? ;Qué dices?
Avue. Al ver que ya sois felices,
le doy mil gracias a Dios!

FIN.
MADRID, |849,
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
| Calle del Duque de Alba, n. 43.
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